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CAPVT L
DE CODICIBVS MANYV SCRIPTIS.

~ Libri antiquissimi partem tantummodo continent
totins corporis quod dicitur Hippoeratiei. Ducit agmen
et vetustate et pretio insignis

I. Vindobonensis med. IV (#), membranacens s

saeculi decimi, finitio et fine mutilus, foliorum 418
(34><28 em), versuum in unaquaque pagina 23 (col.
24><18 cm), quem ‘Augerius de Busbecke comparawit
Constantinopoli’ ipsius testimonio quod legitur fol. 17
et 416*. Continet hos libros duodecim: megl r@w
évrog mweddv (inde a {(wegrorpddgyrer VII 168, 4 L)
fol. 1*—46%, meol madav fol. 46*—72%, meol feoijs
voveov fol. 72'—88", wegl vovowr @ fol. 88°—1147,
zepl voveov 7 (f m') fol. 114"—1327, mepl vodv-
cov B (7 m') fol. 1321747, megl dwalrye @ fol.
174—1947, megl dvairyg B fol. 194*—216%, megl
deelzng 7 (complectitur et quartum librum, mepl
évvmviov) fol. 2162417, mepl yvvaixelov @ fol.
2417 -822%, megl puvaixelov B fol. 3223837,
weol pvvearxeing pvorog fol. 383—418" (usque ad
moovnoré{veacav)y VII 412, 16 L. Aliquot folia evulsa
sunt, e. gr. post fol. 6 novem (wepl r. évr. med. VII
182, 156 L (xal o perdpoevor — xerapdadoijves ibid.
204, 13), post fol. 160 unum (mwzgl vove.  VII 76, 24 L
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vroxdv{ou — yataxro)moréy ibid. 80, 4), item singula
post fol. 191 (megl dealrys @ VI 512, 23 L td o ygov
— gvvregdaay) ibid. 516, 2), post fol. 193 (ibid. 520, 18
0(kely — @iow pap wed>ramddoar ibid. 524, 4), post
fol. 194 (. dweir. B VI 530, 4 epilvav — maoay
g@yenv ibid. 532, 8) alia, quae suis locis indicabuntur
in apparatu critico. Folii unltimi pars abscissa. —

feannts, De  codicis orthographia hoc quidem loco pauca

monebo. Spiritus saepe omissi, saepe inversi, ut &reg,
érdeoay, (onueply; Huore, Huwev, frig. Poni solent
in diphthongorum littera priore, vide dvrotee, &i6Ldvre,
éviddeor, dv. Eadem saepe accentuum sedes, affero
&ugnren, durdee, wéven, Ovree, Yvyedv. Omnino
in accentibus ponendis maxima libertas. Habes pijoce,
wAevoluig, morjyne, Griype; dekud, diapdopi), éyvonde,
loyvoijv, Enoijv, cvveyils; Evverov, couly, dedéveog,
vdvriov, EEsdpaw, luoPu, erxiivos, Vodge; éidaoov,
HELVE, XQUTEVUEVE, olxedé, mepindrog, mepiwAioy, mot-
svuévog, vywelev, vmwvdg. Duobus accentibus saepe
distinguuntur voces compositae, veluti dwouluyow,
andEnoavdeion, vmiodeounivovrog, Oxdriv, similiter
é0éiddv, dolvrms. Neglegitur in praepositionibus év
et ovv quae fieri solet in mediis vocibus » litterae
attractio hoc modo: évfdidover, évmeseiv, cvvpigovra,
Svyévnran, Evxdvddlerar, fvyéavra, cvvieydusvor, Guy-
weoydusve, Evvemdrer. Ubi n et @ vocalibus pro-
ductis vox terminatur, saepissime adscriptum est iota.
Leguntur % dwoloyint, Sepameini, xotkin, 60V, dede-
veeréont, nedeouévne, abr; éidocor, uéfor, mieloe;
duddenae, doxéwe, dnAde, dnidoot, pedonr, énupayéral,
pojodoe; yor, Epdvye, yoEidn, wagetn; dvol, Ewt,




CAPVT L VII

o sive &lowr, xdrou, ovdémme, otrwme, #dn talia
sescenta. N paragogici ponendi ratio nulla; et additur
ante consonantes et omittitur ante vocales. Haud raro
argumenta prima manu in margine adseripta sunt.
Saepe litterae et vocabula erasa, textum locis com- ™inus vo-
pluribus prima manus, multis altera correxit. Notatu
dignum, quod in libris de vietu superstitionis paganae
contemptor quidam suae fidei vestigia reliquit. Qui
fol. 182 (VI 486, 21 L) #eol diexdounoar mutavit
in debe drexdounosy: fol. 233 (642, B) deotoww ebiye-
odae, ibid. (642, 9) rodg feodg, fol. 234 (644, 10)
et fol. 237" (6562, 19) roi6r Heotgww eadem ratione cor-
rupit, immo ibid. (652, 20) scalpello sustulit deorum
nomina "Hilo, il odoavie, 4l xtyelo, ' Adqwe xeqely,
‘Eoufj, 'Anéiiove nec tulit fol. 239* (656, 22) I xal
‘Eouj) el flowow. Codicis archetypus locis qui- Ghgs 3
busdam labem traxerat, quam spatio relicto diligenter
indicare solet librarius. Cf. fol. 47% (VI 208, 17)
rov ((duarnv)y éxleracdar, fol. 167 (364, 5) reuevdov
amoydslxvvvren, fol. 1147 (202, 17) @iéyucros (r&)>
zel wiov, fol. 1817 (484, 23) e émere(wimrov)re, fol.
206° (562, 17) <{ode) 0% xal plomAe. Archetypus
venerandae nisi fallor erat aetatis, maiusculis litteris
conscriptus, id quod ex A littera cum 4 interdum
confusa facile conieceris. Habes e. gr. in Vindobonensi

exsee pro “ENEA, eGwynr pro ’OMFHN, cuvAvalveTol

pro CYNAYAINETAL.  Idem probat, quod falso saepe
vocabula inter se distinguuntur, ut xexwdews éov pro
HeOTEGEQY, CTOTQOTKL OLGL Pro GwoTeomeloLGL, ml
wvdvvareoe pro Emumwdvvirepe; oo (dudfooyor pro
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obmar duife., mvxvie oloe pro mwvxvy Eovdew, Gy
Yvxedv pro Sm i Yuyedy; dvsvdia pro év evdig, £6o-
mote pro &g dmoiw. Accedunt monstra vocabulorum,
velut d6€nidiepileadar (96Ey oo iplleaPai), radovera
(ra 0" obexe), navnpiéy (§ &v 5 @ALY): papyrum te
manibus tenere autumaveris.

Parisinus A.  JI. Huius codicis aetati suppar est Parisinus
2253 (A) olim Colbertinus 4864 et Regius 3141, saeculi
undecimi membranaceus foliorum 192 (24><18 em), distri-
butorum in quaterniones 24. Columnae (18,6><13,5 cm)
versuum sunt vicenorum septenorum, litterae dimidio
fere minores quam libri Vindobonensis, satis expedite
tamen ut legi queant. Continentur codice haec: Fol.
1I"—33" xwaxel wgopvdcerg. Subscribuntur: imo-
%QUTOVS HWErEls MYOYVOoEGL TéAog VLS wnael céwjr. Fol.
34*—36" mepl Tgogije. Subser.: rélog aépurey TOD
megl zogijg Adyov. TFol, 37—647 wegl wriadvyg
(. e. mwegl dueeirng oEéwv). Subser.: magédwxe Tolvvy
T redsviale tod Adpov: Tod mepl nTIGEVRE TE Had
@Y dpolov Tovrov: CV meyeni xedAyoapeve b Te mdvre
ovvyeupag: xel &l Tig dvayvdro shysede vmde fuwod
700 dpegroiov. Fol. 65—70° xegl Zvp@v. Subser.:
Tédog 0édwne 1 megl youdw (mmoxgdrovg duny. Fol.
10"—74" ®mz9l vyodv 3976103 Subscr.: doke soc
0 Dedg fuav déte gor: ~v B télog méguney (mroxgd-
Tovg: OV Aépw d7 Tod megl Dpedv yoveiog. Fol. T4
—T5" émiBapcog. Fol. T5—81 zzpl téyvyg. Fol,
81"—03" mepl g¥oiog dvdodmov. Fol. 93—100°
wepl guodv. Fol 100—117" nepl témwy THY
xare Ev@owmov. Fol. 117—I130" meol oyeing
inroixiie. Fol. 130"—144" émidnuidr @ In ex-
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tremo hoe libro adneetuntur: mvéiowviog ixee: weow-
yelawgov* figkaro’ roduog’ dmd, quae sunt prima verba
tertii epidemiorum libri (ITv@iove, be dixee mege Iijg
{oov, flekaro teduog émd {yergdv>). Unde in arche-
typo hune quoque extitisse tuo iure concluseris, Subser.:
dunv: télog ovv Dedd: Tig 0éATov | Gomep Edvor yai-
oovow (delv marplde, ovrog xel of podpovree fufiolov
réhog. O06ke Td delfevte T0 pds duny. rélog edv Ded
to¥ & Adyov émdnuimy. Terminatur his verbis qua-
ternio duodevieesimus. Exhibent reliqui sex, eadem
manu conseripti, monachi scilicet, cui nomen erat
Michael, Galeni operis =meol go&lwg wpoolov libros
X—XIV. Incip. (fol. 145%): mepl yoedus poolwv : fe-
Bilov : T:00 | mepl dpdaiudv : 1 th xpveraiiosdie
®vpuoTaTor Ogyavov tijg OYewg Umdoyel : wn G dv
uéoo tov xoueraiiostdove xri. Tota fere pagina ca-
pitum indice referta. Ad caleem: Tovg & dpfaiuods
Ote wtv g’ Vymiod ti xeloPar xal goovgsichur mav-
rayoder upewov ww, éumgoodev eigyrer (cf. Galeni
opp. ed. Kunehn. III 759). Explic.: zéqvyr rijg piecwng
émideydelong (cf. IV 210 K). Pagina ultima (fol.
192Y) scriptura magnam partem evanida libri XV
praebet exordium.

Distinguuntur praeter Michaelis librarii manum, Feans Do+
qui ipse quidem paucissima videtur correxisse, aliae
diversae quinque sive quattuor. Diverso usae sunt
pigmento, fusco (A*), fulvo (A*AP), viridi (A%), atro
(A®%). Quae locis fere innumerabilibus primam manum
immutaverunt, quamquam non omnes versatae sunt
in unoquoque codicis libro emendando. Nec non scal-
pello multae primae manus litterae erasae sunt, quod
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quisnam fecerit eorum qui codicem correxerunt, eis
tantummodo locis dignosci posse perspicuum est, quibus
aliae litterae sublatis superscriptae sint. Longe plurima
mutaverunt fusca manus et fulva. Inprimis orthogra-
phiam, prima manu pessime traditam, corrigere studu-
erunt. Atque a fusca quidem (A') passim a¢, quod
saepissime falso pro & littera praebet codex, legis cor-
rectum; sustulit e. gr. @dwaiovre, alddvroves, aluéov-
teg, alpdrorst, alotdueve, aloydon, al@cw, GAlotar,
Beovryrare, dijmorar, dweidoapnov, édaiomuvaic, Eminou-
Taly, TweQovyy, ereguibtegnt, tel, galpovrer. Eadem
e recte restituit in vocibus dedudvovrag, eyolérsgov,
tadewwoiug similibus, pro dpeguly voluit dpeoéy, nec
non duxguebryre prave mutavit in dexgedryre. Voces
permultas itacismo corruptas correxit. Voluit rjjoe
(vler AY), gujoy (pyol); éoly (Z6ie), (déqy (ldéaw);
Boloy (Borjen), wiepl (piepi)); ylverar (pelverar), (0éuwe
(eldéer), muehjy (mewpeiijv), ToL660vs (ToEiGG0Ve);
sloddrog ((0®.), evvrelvaw (Gvvrivaw), vysiy (Dyiy);
roia (zier), hac quoque in re interdum nimis studiosa,
cum e. gr. xeriffiog mutaverit in xerdfiog. Praetulit
o expunctae o voeali in vocibus xpfeeav, AslBwvrar,
ovTwg, MEQMMY), WDdYOL, OTEQE@Y, TH aliis; Tadaiwooiug
contra emendavit superseripto @. Consonantibus ad-
iectis sive geminatis correxit @i’ &werov, xaramécev;
wedopec (—aew), yolij (roiijv), sublatis iggov, evupé-
povrar (—@égovre), syllabis additis &g rwve (éorw rive),
acvre (Gmevve), wvger (wvgerdv), & (Goor). Raro
voces addidit, dialectum fere non attigit, id quod
aegre non tuleris.

Praeter fuscam pallidiore quodam pigmento cor-
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rexit manus fulva (A%). Huius quoque operam maxime
in génere orthographico positam fuisse diximus Ac-
centus spiritusque quotiens addiderit correxeritve
enumerari vix potest. Debetur huic » paragogicum
saepenumero extremis vocibus additum, debentur vo-
calium et diphthongorum immutationes, pronuncia-
tionis consuetudine miserrime confusarnm.  Affero
vocum exempla, quas corrigendas duxit manus fulva:
dvavre, dvvero, ftie, mapsovrar; wirie (adrie), lxnore
(jmore), Tovd) (Tovl), @dyrirogor, dpoiew (dpovew),
mayaio (mvyalp), 14 (&), fiwesv, wovoairény, Toéynv;
#0u (H0n), (doee (éou), ui (wi), guul, oripgovs (srvg-
govg), dmoditw, deriov (dGoreiov), Of (Jei et o), émn-
mjdiog, émra; gvoavre (gijoavta), vaéo (slmeg), digu-
odels; peydelet, yelveadar, Osig (0(g), mooxewéeodat,
gewdv; xmordte (Exmiéro), dwemomeer (dieminoer),
mepuroiat; yvouns, mievpov, Bocyiovor, piwarogor.
Accedunt geminationes consonantium A et ¢ in vocibus
d@lérorov, ndAiera, Gvaolmter, modgibe aliis, accedunt
assimilationes praepositionum, velut in evvxlijesns.
Dialecti ignara erat mamus fulva, éxpiwpdong e. gr.
mutavit in Zx@lupdene, rovrép formam pseudionicam
male intrusit.

Fulva manus (A*) vetustior videtur esse quam fusca
(AY), utriusque vero aetatem superat viridis (A*). Cuius
rei testimonium extare Kuehleweinus monet in libro
weol romwv vow xar Gvdo. VI 206, 19 L, ubi verba
o0vwny meoeyie, Ply peo ywHofer, primum quidem
viridi manu seripta, superducta sunt litteris fulvis.
Manus viridis multo pauciora scripsit posterioribus.
Orthographiam minus curavit praeter accentus. Neque

Al
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vero solum in textu nomnulla bene restituit; omissa
addidit in margine, ut VI 276, 2 xdxlov pep yoapév-
708 &oyn) ovy &bpéfy, scripturae diserepantiam notavit,
ut VI 108, 17 verbis éxdvodnoar xal éxevdrdncav
appinxit: yo &v dido dxevPyowy, mavrayod 0F TO el
exevédneer; argaumenta denique saepe adiecit signum-
que onuslwon).

Praeter has quartam manum correctricem (A%) ani-
madvertit Kuehleweinus in Coacis praenotionibus, sepiae
suco similem, cuius tamen aetas certo definiri nequit.
Exempla ille mihi tradidit haec: Coac. 290 (V 648, 13)
Averaw A', supraseripsit ovrar A®; Coac. 322 (654, 2)
wlpogoaysiv émgoiyotv rodue A', ter in extremis voci-
bus supr. ze A%; Coac.394 (672, 6) wededd A, supr. were A°.
Item ipse quintam repperi (A®), atro colore insignem,
qua e. gr. libri wepl guo@v exordium in margine in-
feriore fol. 93" latine conversum extat hoe modo:
Sunt quedam artes que sunt laboriose possidentibus eas,
indigentibus autem Tunature, populis commune bonum,
exersitantibus autem eas dolorose. Ex talibus artibus est et
medicina. Medicus enim cernit mala, tangit iniucunda,
in aliems autem casibus proprias accipit tribulationes.

Quae manus diversae, quoad fieri poterit aptumve
videbitur, in apparatu critico suis siglis distinguentur.
Hoe praemittendum est, distinetionem haud raro esse
difficillimam. Cum enim, ut unum afferam, primae
manus calamo exhausto et exarescente lividiores lit-
terae fiebant, ad fulvae manus similitndinem sum-
mopere accedebant.

Folium codicis 1257, arte phototypa expressum a
Paulo Dujardin Parisiensi, prolegomenis adnexum est.
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III. Laurentianus 74, 7 (B) membranacens “4ren*
saeculi XI/XII, quem Janus Lascaris Constantinopoli
Florentiam advexit, vastam eontinet librorum chirur-
gicorum collectionem a Niceta medico Cpolitano in-
stitutam. Ipsius eum Nicetae fuisse archetypum Nporas
coniecit Antonius Cocchius, qui in libro ®Veternm me-
dicorum chirurgica’ inseripto (Flor. 1754) et codicem
accuratissime deseripsit et partis eius principem con-
fecit editionem. Fuit olim valetudinarii XL martyrum
Cpolitani, id quod ex inseriptione extremae paginae
intricata et lacera elicuit Cocchius, quam hoc modo
legi iubet L c. p. 42: {v0) mepov {(fi)filov vmdoyel Tov
{lergetov) Tod vosoxousiov tdv (u' weorvpwv) Eye
0k gvdie (rerpayxbowe eixoor mévre unwl-Malo {(lvoix-
nud)vog Exryg (cf. inseriptionis apographum apud
Cocchium Bandiniique ecatalogum eodd. graec. bibl
Laurent. ITT 93). Suprascripsit alia manus saeculi ut
videtur XIV: 1) magovew fifios &per @viie vyp'), ut
folia viginti duo dudum deperdita fuisse autumes.
Qui numeri minus diligenter videntur adnotati esse,
codex enim qualis extat, folia habet 405, neque vero
viginti folia exciderunt, ut visnm est ceteris, sed
viginti quattuor, quaterniones scilicet 7 we ¢ff, cuius
rei auctor est Kuehleweinus, qui codicem, quantum
ad Hippocratem pertinet, iterum ac fertinm ipse ex-
cussit. Foliorum modulus 37><27 em, binarum paginae
columnarum 29><20,5 (singulae 9) em. Versus in
pagina seni et triceni. Folii unius exemplar ediderunt
Wattenbach et de Velsen in ‘Exemplis codic. graec.

1) Eadem fol. 1t adnotavit: % piflos wbey &rer vy gilia.
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litter. minuse. ser.’, tab XXXXII. Maxima codicis pars
ad hanc editionem non attinet. Insunt enim praeter
Hippocratica libri chirurgici Apollonii Citiensis, Sorani,
Rufi Ephesiorum, Galeni, Oribasii, Pauli Aeginetae, Pal-
ladii. Quae opera omnia primis in foliis septem indice
uberrimo non solum librorum sed efiam capitum sin-
gulorum enumerantur, qui complectitur titulos 518
(vide Cocchium p. 2—33, Bandinium III 57—T78).
Secuntur fol. 7% et 8 epigrammata tria autographa,
senariis versibus in Nicetae honorem ab amicis com-
posita, quornm primum Cocchius non sine causa im-
peratori Michaeli adscripsit (Coech. p. 34 sqq., Band.
111 80sqq.). Praedicatur Nicetas medicus praestantis-
simus (yalpows 6 deydels edobevis “Immoxpdryg | xel
mayydinvog oy weddv yedqrérg 133 sq.), qui artem
medicam restituerit (Geupde éviordv cvumecovoay TNy
ey, | pfdve Aedoveer xel xepodeav T@ yodve
IT 20 sq. megiore vf) 0 Epyov Eupdoe | viv mw
éyvny Savoveer, Goxep éx tdpov | Iyddoar, éumvovy
fumadw dedevyuévny 111 18 8qq.), qui medicos veteres
oblivioni eripuerit (wdvove yeo dudv rovg molv Wuay-
ooudvovs, | adyudvres fj0y xel megyuninuévovs, | xul
pPeptdvree, dg Adyog Kailiodévn, | Nujrag eboav,
waynoeryg Twmoxodrne, | éEevgev, Eédwnsv, Dypwosy
wéye 1 6 sqq.), qui pictoris arte codicem imaginibus
illustrandum curaverit.

Ex collectione Hippocratica codex exhibet hos
libros: fol. 9% xar’ (yroeiov, fol. 13" megl ayudv,
fol. 33" megl doPowv, fol. T4 =mepl rav év xe-
peli rpopdrov. Qui liber fol. 807 desinit in verbis:
rov Péieog &v wa 6(orée) III 246, 2. Reliqua pars
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evulsa est itemque indicis auctoritate woydixdv et mepl
d6réov @veemg, quae omnia in quaternionibus decimo
undecimo duodecimo scripta erant. Hi quaterniones
iam tum perierant, cum Lascaris codicem in eam,
quam nune habet formam Clementis VII iussu restituit.
Duae distinguuntur in codice Kuehleweino auctore
correctorum manus, altera (BY) saeculi XI/XII, colore
sepiae suco simili, saeculi XIV altera (B*), colore
clariore et subviridi. Adseripsit illa multa in margine
glossemata nec non varias nonnullas lectiones; huie
debentur emendationes plurimae et magna pars ac-
centuum spirituumque. Praeterea de codice ef. Kuehle-
wein. in Hermae vol. XX 181 sqq., XXIII 260 sqq.
IV. Vaticanus graee. 276 (V) eorum codicum
post Marcianum antiquissimus est, qui maiorem partem
librorum Hippocraticorum continent, saeculiscilicet duo-
decimi exeuntis. Folia complectitur 207 (39><27 cm);
columnae (31><20 cm) eadem manu conscriptae sunt,
nisi iudicinm me fallit, quae tamen inde a fol. 149*
vers. 25 (dipjoer dmolwg VIII 100, 12 L) speciem
paululum immutavit®). Praemittitur fol. 17 hic index ad
litteram accurate deseriptus, libros ecomplectens LXII:
e Eveerwv (mmoxgdrove: Pufilov @: —
@ Ggxog® B wémog® 7 dgogieuol’ O mgoyvasTixy*
& xat iqrelov: § meol duudv' § megl Hooov: ¥ megl
tdv v xeqadi] Tooudrov: & xegl dlpov: Témwy: HOE-
rov' @ dmdqudv @ B 70 £5E x (sic) meol pisews

1) Alteram manum primam excipere fol. 1007 vers. 7 visum
est Toanni Tschiedel, qui maximam huius codicis partem
Regiae societatis litterarnm Saxonicae iussu in usum nostrum
accuratissime contulit,

B* B

Vatica-
nus V.

Index.
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dvdodmov’ 1f mepl prGens mwdlov: 1y megl PUGERS
povijg® 10 mepl émuxvijonog’ 1 mepl Exrawijvov: (5 megl
dxrejvov: (£ wegl magdeviov: 1] weol yvvewneing @v-
cewmg” 18 meol ddovroguivg z mepl Témov TV Tl
tvowmor: wa megl yvveunslov @ B+ xf megl dgpoodv”
%y meol Eyxararopic meudlov: xd mepl Dyodv yoroN0s
% megl TooRile’ x5 megl dwurnTixdy @ P 7 #E Opi-
ewby: % mepl vovsov &7 xP megl maddv: A megl
tov dvrds medov Aw mepl legijg vovoov: Af mepl
épdouddov: Ly mel uguoiuwy: A0 msgl EAxdy (sic).
ie meol rowudrov dledolov: As megl Peidv Ewwgr-
onog AL meol aluogooeiddv: iy megl evelyyov: A9
mepl guoudxzov W mepl EAsfdgov’ pw mepl zAvoudv:
up mepl édevévov (6 in ras) Aoweding (1. = édéveov
ovAousding): uy woylxdv: ud mepl doréwv gienog’
ue meol SYnog' us mepl xwpdine' uk wepl dpoodieiov:
uy meol Gagxdy' WY weol %pI6ews’ V TYOQPENTIXOV'
@ B ve xoiwn) medpvocs” vp mepl yuudv: vy megl
gvosov: vd megl doyalns hyrouxily Ve megl Téqpvng'
Vs megl Inrood” v magayyedlur: Vi megl edoynuoavIng”
v® megl prédung (L dvarouijs) & émorolal Ea dmifd-
weog' EB moeoPevrinds : o0

Quae omnia si codice contineri putares, falsus
esses, Exhibet enim haec tantummodo: fol. 1* oxog,
fol. 1¥ vopog, dgogiauod, fol. 9" mgoyveoTixdy,
fol. 14" mepl dralrye dEfwv (om. in indice), fol. 26°
et (qroetov, fol. 277 mepl dyudv, fol. 37" meol




CAPVT I XVII

todowv, fol. BT mepl rdv év xequll Tooud-
rov, fol. 63" wepl d¢éoov Vddrov rémov, fol. 677
midquidr @—¢g, fol. 107" mepl gvoewg dvdod-
mov, fol. 1117 meol @ieewg mwrdiov, fol. 1177
meol yovije, fol. 119" mepl émixvijeewme, fol. 122°
wepl émTaprfrov, fol. 122¥ wepl dxraprjrov, fol. 124°
wegl mepdévor, fol. 124 mepl pvvarxeing @i-
giog, fol. 133" mepl ddovroguiwg, fol. 134" mepl
Tomoy @Y ®ete dvdoomxov, fol. 1417 pvvaixsiov
@ B, fol. 178" mepl dpdoav, fol. 184" mzpl ém:i-
xvijorog (iterum), fol. 187" mepl éyxararopijg
nardlov, fol. 188" wepl inroov, fol. 189 mepl xp(-
6eov, fol. 191° mepl xouding, fol. 192° xepl cug-
x@dv, fol. 195° mepl é¢dévar odioueiing, fol. 1967
wegl avavowijs, ibid. émeeroded, fol. 2057 ddpue
‘A¥qvelov (om. in indice), ibid. émifducog, ibid,
moeafevrizdg. Quodsi indicem cum codice contuleris,
post librum mepl éyxareronis mawdiov libros duode-
viginti inde a #d usque ad wa desiderari intelleges.
Adde, quod reliqui codicis libri decem ordine legun-
tur ab indice discrepante quodque iterum omissi sunt
duodecim,

Codici quae essent peculiaria, nuper exposui in

Musei Rhen. tom. XLIT p. 445sq. Unde hoc videtur-

repetendum esse, libri wepl @épov Vddrov réxov par-
ticulas duas intrusas esse in librom wegl radv év xepulij
rooudroy. Secuntur enim post 7é Fxee (111 260, 2 L)
primum quidem verba Or 70 meyvrerorv II 38, 26 —
&nog Eyyévmren 11 48, 10 (C), tum verba rov 0% y&r-
uéwos Puyood 11 16, 4 — odgéovey of Adidvres

Hirrocaates L b

Arche-
typus.




XVIII PROLEGOMENA.

wog 70 (sic) puwduevov dppov 11 38 26 (B). Adnee-
tuntur, quasi eiusdem libri esset particula, chirurgici
libri quae restant iamque sequitur libri wepl déowr
vddrov rémov exordium, verba scilicet xal v £
qoyiie 111 260, 2 — rod 0% yapdvog Yuyed 11 16, 5 (A).
Quod si reputaveris tecum C et A particulas eundem
fere versuum numerum complecti, B vero quadruplicem,
in codicis Vaticani archetypo A alterum, (' septimum
quaternionis folium fuisse concedes, B tertium quartum,
quintum sextum. Quae tamdiu viros doctos torsit
textus perturbatio inde orta est, quod bibliopegae
socordia alterum septimumque folium immutabantur.
Ceterum rationibus assequi potes archetypi folia foliis
Vaticani fuisse minora eundemque fere versuum nu-
merum esse complexa atque Vindobonensis.?)
a3 Deseriptos esse ex Vaticano Palatino-Vatica-
num 192 et Parisinum 2146 (C Littraei) monstravi in
Mus. Rhen. . e. Poteram addere Ioannem Metellum,
cuius manu in Vaticano (fol. I¥) legatur io” 6 uéreidog
Eppopev Eue’ (1.e. 1537) itemque (@’ 6 uéreddog époe-
vev' apue (i e. 1645), harum notarum altera Pari-
sinum significasse, quippe in cuius folio 1* ex suis
libris esse codicem ipse testetur. Dubium igitur
omnino esse nequit, quia suo pretio careat Parisinus.
MarcianusM. V. Codex Marcianus Venetus 269 (M) saeculi
XTI membranaceus foliorum 463%) (365<23,5 em), olim
Bessarionis nee non Georgii medici Syriani, ut ipsorum
inseriptiones testantur. Copiosissimus index operum

1) CE de hac re quae docui in Philologi n. 5. t. VI p. 4228qq.:
Zur Uberlieferungsgeschichte des Hippokrvates.
2) Numeri recentes falso indicant folia 461.
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Hippocraticorum sexaginta praemittitur fol. 1%. Se-
quitur in quinione (fol. 2—11) Galeni vocum Hippo-
craticarum  glossarium  ({{fwmoxgdrove Aefidxov: —)
omissis quinta fere glossarum parte reliquisque in
brevius partim contractis, deinde fwmoxgdrovs pévog
nel Plog nere 6wgavéy (fol. 117Y). Qui secuntur
quaterniones scriptura paullo immutata exarati sunt
binisque in singulis paginis columnis (28,5><17 em); quae
versus continent undetricenos. Complectitur codex haec:

@ Goxog (fol. 127), i vépog (fol. 1277), 7 megl
tégvne (fol. 12—16Y), & meol doyalng inrouxijs
(fol. 16"—23), & megayyeilar (23"—26"), § mepl
svayquocvvyg (26—28"), £ weol proeng dvdon-
mov (fol. 28—35Y)1), 3 mepl yovijs (fol. 35*—37Y),
¥ megl pvoewg mardiov (38°—4T), 7 meol totromv
(fol. 47" —174), 1w wegl yvudv (fol. T4"—T7%), o3 meol
roogijg (fol. TT"—T79"), iy megl éAxdv (fol. 79"—84Y),
W0 megl (egijg vovoov (fol. 84'—919)?), % megl
vovgov @ (fol. 91"—102"), 1§ wsol vovoov B (fol.
102°—121%), ¢ wepl vovewv p (fol. 121—1297),

m megl vovawy 0 (129°—142Y), b megl zedow
(fol. 142"—154%), % megl rdv Evrdg muddv (fol.
154" —179%), =z megl dralrns & (fol. 179°—189%),
#B megl duairng B (fol. 189—199%), xp megl dai-
g 7 (fol. 199" —207%), %0 zegl évvaviwy (fol. 208*
—211%), #e megl Syrog®) (fol. 211"—212%), %5 megl

1) Complectitur librum mepl diedene {dyeevijs) inde a
fol. 33,
2) Hie liber quique secuntur decem in indice numeris
te—xe instrueti sunt. )
8) Liber in indice omissus est.
b
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xouoipwy (fol. 212°—214%), x¢ dgoowepol (fol.
215"—228"), xm =mgoyvworixdr (fol. 228"—236Y),
29 mepl dwalrng 6téov (fol. 237"—2567), A mepl
guodv (fol. 257°—261%), A« wo g Az dv (fol. 2617 —2707),
Ap wegl d6téwv gieiog (fol. 270/—275%), iy mepl
ayudv (fol. 275"—293B"), 40 zat’ inrgetov (fol.
293 B"—2977), i meol épxerarouis EuBovov (fol.
207"—298"), is meol yvvarxelow @ (fol. 298"—336Y),
ie mepl pvvarnelov f (fol. 336"—368"), Ay wepl
apdoov (fol. 368"—379"), 18 mebl éminvijeiog (fol.
379"—38b"), u megpl éxwraurfvov (fol. 385"—387Y),
pe mepl dxrapifvov (fol. 388" —389), up nepl mag-
deviov (fol. 389"—390%), uy mepl yvvaixeing @i-
gewg (fol. 390—108). Quo loco codex magna lacuna
mutilatus est. Desinit paullo ante extremum librum ‘
de natura muliebri (xdovov wadre VII 426, 9 L);
reliqua huius libri pars, qui sequebantur decem, unde-
cimi exordium perierunt. Libri penitus evulsi indice
auctore erant hi: pd mepl éyxerarouils merdiov, we

X

wYoQeYTIXDY Abyos @, WS mQoQENTIXDY Adyog B, ut
wepl ovolyyav, uy meol alpogooidwy, ud Koaxel 7go-
ywoee(dg, ¥ fmdqudy &, ve fmdqmodv B, vf imi-
onuidy 7, vy émdquidy 8. Proximus quaternio partem
continet libri »0 émidnue®r &, inde a verbis Peov-
reog yevéodar V 212,23 L (fol. 409'—416%). Quodsi
ambitum partis deperditae cum ceterorum quaternio-
num amplitudine contuleris, novem codicis quaterniones
desiderari ratiocinatione invenies. Desinit pars servata
post quaternionem quinquagesimum primum, delituerunt
quinquagesimus alter usque ad sexagesimum; qui hodie

e
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a verhis Puoiregog pevéadar incipit, nune quidem
quinquagesimus alter, olim fuit sexagesimus primus.
Claudunt agmen: ve émcoque@v 5 (fol. 416"—4267),
v§ dmidnuidw § (fol. 426—445%) 1), v¢ éxierolal
(fol. 446—460r), quibus insertus est 2y 6 mepl ue-
ving Aéyog (fol. 458 —459%), vd d6yuw Adqvalov
(fol. 4607v; additur émefdutos), & mosePevrizdg
(fol. 460"—461"), hic quidem mutilus, cum in ultimi
quaternionis calce desinat in verba érewodacovro:
xel (IX 408, 24 L). %)

Codex, cuius folia 117 33" arte phototypa expressa
habes in Wattenbachii et de Velseni “Exemplis codicum
Graecorum’, tabb, XL et XLI (ef. fol. 12" in Watten-
bachii ‘Schrifttafeln’, tab. XXXV), et librarii ipsius
manu correctus est et alterius cuiusdam.

VI. Recentiores codices tantum non ommes “hee e
affinitate cum Marciano coninnctos esse vel ordo docet
singulorum librorum, qui congruit cum Marciani indice.
Quorum plenam afferre memoriam cum ab hac editione
alienum sit, notabiliores eornm brevi ponimfis con-
spectu.

Omninm proximus ad Marciani aetatem acce- Olassis L
dit Parisinus 2142 (H), olim Fonteblandensis Paris. 1.
(= 2672 Colbertinus et 873 Regius), bombycinus sae-
culi XTII. Cuius cum pars dimidio maior interiisset,
manus posterior, saeculi ut videtur XIV, deperdita re-
stituit. Seriptura vetustiore exarata haec folia con-

1) Fol. 445¥ vacuum relictum est.

2) Numeri singulis libris in indice praefixi leguntur et in
textus inscriptionibus, locis autem haud pauncis ab indice dis-
crepant. Post lacunam 408(9 titulorum numeri omissi sunt.
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servata sunt: Fol 46 (IV 90, 11 L 7od &diov — 96, 8
yévqrar), fol. 49 (118, 16 7o uiv odv ovumav —
124, 6 @Aljowor), fol. 55—T8 (180, 13 (Hifn 02> —
308, T duleewg), fol. 80—308 (314, 13 — 6w TOvw
tvdoomov — 1I 310, 4 év radryoe pe —). Tulerunt
igitur aetatem libri mepl &pfowv pars maior, qui
Marciani ordine secuntur libri XVIII wepl youdr —
moyvmarixéy, pars libri mepl dialryg 6Eéwv. Reliqua
omnia librario debentur posteriori. Qui e fonte hausit
cognatissimo, ita quidem, ut partes originis diversae
pro uno codice haberi et possint et debeant.

Eodem loco stant praeter alios libros, de quibus
in Museo Rhenano XLIT 452 sqq. rettuli, Vaticanus
graec. 277 (R) et Parisinus 22565/4 (ED), bombycinus
ille saeculi XIV, hic chartaceus eiusdem fere aetatis.

Vatie R. Vaticano praefixa est Erotiani vocum Hippo-
craticaram collectio (fol. 2'—97). Fol. 117 legitur index
Marcianus, ineip. § wévek afiry megidyse dlg roidxovra
Adpovg.') Fol. 12—24" habes Galeni lexicon, 24~
Sorani vitam, secuntur Hippoeratica.

vars. ED.  Fiusdem prosapiae est Parisinus ED, qui
plenissimam ommnium qui extant codicum librorum
Hippoceraticornm collectionem exhibet tomis duobus.
Quam ex Marciani archetypo peti non potuisse totam
consentaneum est. Pertinent ad Marciani familiam
codicis prioris (2255) folia 27—366, quibus continen-
tur libri a Galeni lexico usque ad librum megl xpta(-
pov, et folia 381 —389 aphorismos praebentia et
prognosticum. In altero codice (2254) altera pars

1) Enumerantor LVIII omissis megl maftaor et mepl dyno-
taropds ufpvov libris, qui tamen in codice ipso leguntur,
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legitur collectionis Marcianae inde a libro mepl deal-
e 0Eéwv. Codicem nos temere ex duplici fonte con-
cinnatum vel inde licet conicere, quod a folio 366Y, in
quo libri incipiunt a Marciano alieni, alia manu con-
seriptus est litteris satis exilibus. Addita autem haec
sunt: Fol. 366" megl (nrgov, fol. 36T meol oagrdv,
fol. 3697 megl ddovropuiwg, ibid. mepl dvarouis, fol. 370°
meol xapding, fol. 370" mepl @dédvav, fol. 3717 megl
rémov tdv xer Evdoomov, fol. 376" megl déoww,
vddrav e xal tomov (lacunosum), fol. 378" megl
vyedv yorjerog, fol. 379" megl zpleews. — Fol. 389"
megl ToOv v nepudi] tooudrov, fol. 393" msgl mgo-
yraeeog érdv (i. e. libri de aere aquis locis fragmen-
tum supra omissum). Quae unde in Parisinum fluxerint
dubium vix potest esse. Monstravi nuper in Philologo
(n. 8. t. VI 428 8qq.) duas libri megl dépwv vddrav réxav
partes e Vaticani 276 archetypo originem duxisse,
idem archetypus fons erat librorum reliquorum, quos
addidit Parisini manus altera.!) Stemma tibi finxeris
hoe modo:

X
2

O

1N

/N ViR
N 4 \
LY / \
\ / \

o]
Marcianus 269 (M) /

o]
/./ Vaticanus 276 (V)

Parisinus 22554 (ED)

1) Adnumerandus etiam Vaticani familiae textus Aphoris-
morum et Prognostici in E traditus, utpote eadem manu
scriptus atque additamenta cetera, itemque Coacarum praeno-



XX1V PROLEGOMENA.

Classis 1. Accedit altera classis cognatorum Marciani, hac

Paris.

Paris.

re facile quae a priore dignoscitur, quod Galeni lexicon
corpori Hippocratico praemissum in ea non genuino
traditur ambitu, sed in brevius redactum eodem modo
atque in Marciano ipso. Testes prodeant hi:

F. Parisinus 2144 (F) bombycinus saeculi XIV,
imaginibus Hippocratis (fol. 10) et Alexii Apocanci
(fol. 117) ornatus, viri medio fere saeculo decimo
quarto belli et pacis artibus apud Byzantinos eclari.
Dimidiam partem elegantissime scripsit Alexius Pyro-
pulus, sicut ex his verbis quae leguntur fol. 12* coni-
cio: @ yoiork forider td 6d doviw dieklo @ mvgon-
(ovAm). A libro megl guody (fol. 2287) librarius alter
in Alexii locum successit. Marciani index reperitur
fol.8". Charta signo quod dicitur aquatico notata est, pyro
scilicet inter folia bina pendente.') Idem signum habet
J. Parisinus 2143 (J) eiusdem saeculi, quattuor
manibus conseriptus, qui fuerat ‘reginae totius Serbiae’
(riie Pacidioong mdone Tsgflag), postea vero ab An-
tonio eparcho donatus est Francisco Francorum regi.
Domino item elegantiaque insignior quam vetustate

Lauwrent. L. Laurentianus 74, 1 (L), membranaceus im-

pensis Medicaeis exeunte saeculo XV maxima cura
exaratus in usum Laurentii Magnifici (cf. Kuehlew.
Herm. XXII 184),

tionum ‘Pars & verbis (ot amPss & mardiov pavindy xal Savd-
cuwov (V 634, 18 L) nonnullaque sub finem codicis D. Libros

nepl Dypdr gyorjorog et Koowal mpoyvdees in Vaticano desi-
derari ne te moretur, in archetypo enim fuisse eos index testatur.
1) Aut fallor aut pyro illi cum Pyropulo quidam est
conexus. Videtur non tantum librariue, sed etiam bibliopola
fuisse, qui chartam ipse conficiendam curavit propriam.
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Ad Hippocratis textum recensendum fundamento Recensio.

usi sumus codicibus quinque, Vindobonensi #, Pari-
sino A, Laurentiano B, Vaticano V, Marciano M.
Saeculis igitur decimo undecimo duodecimo debentur
recensionis subsidia primaria.

Atque # A B, qui communem habent nullum sas.

collectionis librum, pro sua quisque parte gravissimi
testes adhibendi erant. Continent libros duodetriginta
sive undetriginta tertio meol Owwiryg in duas partes
diviso. Quorum ad textum restituendum secundo loco
adhibebamus aut Vaticanum aut Marcianum aut utrum-
que exceptis Coacis praenotionibus et wepl Vyoav
zorotog seriptiuncula, quae solo leguntur in Parisino.
V auxilio venit Parisino in libris émdymar @, wegl
rémov TdY xere dvirgomror, Laurentiano in libro mepl
tov v zepuAl tooudrov; M cum Vindobonensi com-
munia habet meol yvudv, megl (epis vovsov, mepl
voveov @By, mepl maddv, meol TdV vrdg maddw,
xegl dueiryg @ 7 9, cum Parisino mepl téyvyg, meol
doyeing iqrowxia, meol Toopis, meol guadv; VM con-
iuncti praebent Vindobonensis mepl yvveizelov @ p et
meol yvvauxeing qiocwg libros, Parisini mwegl duelrys
0kéwr, émPoduog, meol pialogs cvdoomov, Laurentiani
xet’ (qroeiov, megl Gyudv, wegl Uodowv.

Alterius librorum partis recensio pendet ex co- v

dicibus VM, aut coniunctis aut singulis. Uterque
habet haec: Ggzog, vdmos, dpogiouol, mopoyvwerixiv,
émdnudy & (partim) § ¢, megl giaiog meawdiov, meol
yovije, meol Emxvijotog, mepl Eyxararouis xardlov, wegl
énrewijvov, megl Oxtewijvov, mepl waoPeviov, mepl
dpdoav, emeroial, ddyue, moeofevrixdz, numero duo-
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deviginti. In Vaticano solo traduntur: megl dépov
v0drov rémov, éudquev B30, meol ddovroguing,
wegl (nroov, megl xglocwv, megl xwpding, megl Geg-
xV, meQl &Oévav ovdouedlng, mepl dvarouijg, numero
undecim, in Marciano solo: megeypedlar, mepl edayy-
wooctvng, megl élxdv, megl vovowy 0, megl Bypuog, megl
xoLotpv, poyludy, mepl doréwy pierog, numero octo.
Olim inerant in Marciano codice mpoggyrixdv @ B, wEQl
ovglyyev, mepl wlwoggoidwr, hoc quidem tempore
petenda ex recentioribus Marciano cognatis.

Collectiones.  Diversarum igitur collectionum testes putandi
sunt codices Hippoeratici. Plenissimae collectionis

Tndex val- conspectum exhibet index Vaticanus, euius librorum
partem fere dimidiam in ipso codice Vaticano servatam
tenemus. Altera collectio, quam ab eius codice pri-

o™ mario Marcianam licet appellare, alio ordine dis-
posita, neque ad vetustatem neque ad integritatem
indicis Vaticani accedit. Desiderantur in ea wepl raw
& neqelf) roeudrov, mepl dépov Hddtov Térwv, msol
ddovropuing, megl Témav rdv xer Evdowmov, megl
Dyedv yeloiog, wepl pagudxwv, mepl ddévov odiows-
Ag, megl xegdlng, megl owpxdv, meol xploswg, mepl |
(ntood, mepl dvarouijs, tradita ea quidem in Vaticano ‘
tantum non omnia '), praeterea libri deperditi vyiawdw, |

1) ITegl dypdy zorjoios in indice tantum legitur itemque
mepl pogucxov. lllud habes in Parisino A, hoc (de quo cf,
Littraeus I 422) in editionis Aldinae exemplari calamo exaratum
repperi, quod in bibliotheca Ambrosiana adservatur (S, Q. E.

11 14). Incip.: ‘Immongdrove mepl paoudray Pepiiov Té wegl
quopcroy merypere oby ole wouitetal oz explic.: xard zow
witoy Aoyov xal év tf Fequvj) bor dmd wvwds dvarolis Huleag
mevrijnovra puideceadar yon pi ddéver pdouanoy, &k wivo-
poi6t yoeleaVar yip abrog uivduvwog (sic), — Et librum megl
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mepl Efdonddav, mepl rooudrov dAedolov, mepl Peddv
Eaigéorog, meol €AAefdoov, meol wAveudv, meol dpgo-
0tolwy. Enumerantur in indice Marciano libri sexa-
ginta, unde eandem esse hanc collectionem concluseris,
guae a Suida vocetur molvdgiiyrog zel wolvdaduacros
EEnqnovrdfifios, 1 maeay lerguy Emotijuny Te el
copiay Eumegiéyovoe (s. v. Tnmoxpdrng).

Sequitur, ut quaeramus de libris # A B. Lauren-
tiani B collectionem a Niceta, medico Constantinopoli-
tano, Comnenorum temporibus compositam esse supra
rettulimus. Quam e Vaticani archetypo traxisse originem
pro certo affirmari potest. Vaticano ordine qui in Lau-
rentiano insunt et fuerunt se exeipiunt libri chirur-
gici, a Marciani diverso®), Vaticanis titulis inscribun-
tur?), textus denique Vaticano simillimus est, id quod
nuper monuit Kuehleweinus (Hermes XXIIT 267). —
Similiter res se habet in Parisino A et Vindobonensi #.
Discernendi sunt a collectione Marciana, hic, quod
neque librum megl dwadrys tertium in duas partes
habet dispositum neque quartum de morbis conscriptum
prioribus tribus adicit, ille, quod libros wegl Uypodw
yojoiog et mweol témwy 1OV xere dvdoomov continet a

Coll. Nice-
tae.

frraqufvov epurinm (fol. 20 Ald) solus praebet Vaticanus

(v. Mus, Rhen, XLII 446). ITepl votoov d ne desideres in hoe
codice, cf. Littr, VII 542,

1) Ex archetypi parte priore uatr’ (nresiov, mwegl dofoaw
Zufolijs, mepl Taw &v nepolf tpwpdrov sumpsit Nicetas, omi-
sit libros inde ab eo mepl dépwy Vddrwv rémov usque ad mwepl
&dévoy oblousling, utpote a consilio sno alienos, postremo ad-
didit poyltxéw, megl doréwy qiotog ex parte posteriore. No-
tandum est archetypum integriorem praebuisse collectionem
Vaticano, in quo poyiwxov et mepl doréwv giaiog libri omissa
sint et indice tantum enumerentur.

2) Iepl doftowr fuflolie BV mepl &obomy M.
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Marciano alienos. Contra nihil omnino tradunt, quod
auctore indice non praebuisse putandus sitVaticani arche-
typus. Sed hi testes antiquissimi ante Laurentianum e
memoria communi orti sunt, textus enim cum Vaticano
non tanta similitudine coniunctus est quanta Lanrentiani,
Quod quibus temporibus factum sit, parum constat; hoe
certum, id ante conditam collectionem Marcianam factum
esse. Monendum est praeterea Parisini libros ante libros
VindobonensiseVaticana collectione excerptos videri eius-
que rei hoc esse testimoninm, quod lectiones codicis &
saepius quam codicis A cum Marciano congruant.!)

Quae si recte a nobis disputata sunt, hac fere ra-

tione codices inter se cohaerent: Colleotio indieis
Vaticani

- -H\‘_Hh
e i o
- Yindob. 8. X ()
- \

“oCollectio Marciani

IR .
N Paris. 5. XI (4
/(.‘““H-.. °
—~ S Mare. & XTI (M)

© Laur. s. XII (B)
o~ {Collectio Nicetae)
Vat. s, XII (V)

o
Parigini recentiores.

1) Cf. de Hippocratis codicibus sagaciter quae disputata
sunt a Theodoro Gomperz in libro: Die Apologic der Heil-
funst (Sitzungsber. der Kais. Akad. d. Wise. in Wien, philos.-
hist, Cl., Bd. CXX, Wien 1890), p. 66 sqq.
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Quo tempore primum composita esset ea de Coreris M-
qua. praefari pergimus librorum Hippoeraticornm col-
lectio, dissensio erat inter viros doctos. Iudicabat
Aemilius Littraeus aetate circiter conditae bybliothecae
Alexandrinae in lucem eam prodiisse.') Contra dispu-
tavit Darembergius, cum ante Aristotelis opera con-
scripta et concinnatam et publice lectam eam esse de-
fenderet.¥) Huic quoque quaestioni ut aliis tam multis
lux affulsit ex sepulero Aegyptiaco. Ex quo enim
Hermanni Dielesii opera indefessa ex papyro Londi-
nensi 137 edita sunt Tatricorum excerpta Menonis Peri-
patetici®), qui et alios medicorum libros permultos et
corpus Hippocraticum in usum suum convertit, dubium
esse non potest, quin iam Aristotelis temporibus,
cuius iussu Meno medicorum placita uno conspectu
posuit, Hippocratis nomine insigniti fuerint diversae
prosapiae libelli, qui inde ab illa aetate ad nostram
grammaticis medicisque causam praebuernnt dubitandi
distinguendi disceptandi.

1) Ocuvres d' Hippocrate 1 268,

2) Journal des Savants 1852 p. 467 sq. = Oeuvres choisies
d'Hippoerate® p. LXXI sq. =

3) In Supplementi Aristotelici t. IV. Cf. H. Diels, Uber die
Excerpte von Menons Iatrika in dem Londoner Papyrus 137
(Herm. XXVIII [1893] p. 407 sqq.).
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At Neque vero solum de scriptionum auctoribus
quaerebatur. lam ab Alexandrinis grammaticis et
medicis editiones parabantur (éxzddeeg), seribebantur
glossaria (1£8etg), commentarii (dmwopmjuere) aliique
libelli (ovyyodupare) ad Hippocratem pertinentes,
Quorum operum memoriam oblitteratam resuscitandam
susceperunt Littraeus') potissimum et Darembergins¥),
suscepit etiam Kleinius in Erotiani praefatione.®) Plura
docere poterit historiae medicae Graecae sospitator
futurns.

Atque nobis quidem textus Hippoeratici formam
pristinam scrutantibus, res erit in primis cum Ero-
tiano et Galeno. De Byzantinae aetatiscodicibus egimus
capite priore, iam de eis libris mss. quid iudicandum sit
videamus, quorum his viris copia erat. Opera eorum
commune guodammodo receptaculum sunt Alexandri-
norum doctrinae: quaeritur, quid inde lucremur,

gioouani 1. Incipimus ab Erotiani voeum Hippoerati-
carum collectione (rdv wap' Ixmoxgdrer Adkeav ovva-
yopj), quam Andromacho, imperatoris Neronis archiatro,
dedicavit anctor. Quae quidem qualis nune traditur in
codicibus mss. a forma genuina summopere differt.
Olim ex ipso glossarum ordine poterat cognosci, ex
quo loco corporis Hippocratici desumptae essent, cum
ad commentarii modum sese excipientes scriptoris
textum sequerentur. Nunc ad litterarum seriem ab
epitomatore compositae sunt, ita tamen, ut restitui

1) Oeuvres d’Hippocrate I 80 sqq.

2) Notices et extrails des manuscrits médicaux (Par, 1853)
p. 198 s5qq.

8) Cf. et Wellmanous apud Susemihlium, Gesch. der griech.
Litter. in der Alexandrinerzeit I 778 sq. 11 417 sq.
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possit vetusta lexici condicio, si quis epitomatoris ra-
tionem perspexerit. Minime enim hoe modo processit,
ut totam glossarum farraginem certa lege a litterarnm
serie desumpta digereret, sicut nos in lexicis con-
dendis facere solemus. Prima tantum glossarnm lit-
tera respecta singula deinceps Erotiani capita, pro qua-
que littera unumquodque, in usum suum vocavit, ita
quidem, ut nune non iam semel, sed fere vicies guater
inveniatur in epitoma operum Hippocraticornm series
qualis constituta sive recepta est ab Erotiano. Quae
cam ita se habeant, fieri potuit, ut et ille librorum
ordo reconcinnaretur et glossarnm series vere Erotianen.
Quem ad laborem aggressi haec duo lucrati sumus.
Numerum ordinemque librornm Hippoeraticorum, quo-
rum glossas explicavit Erofianus, invenimus, glossae
uniuscuiusque quae fuisset sedes in corpore Hippo-
cratico, constituere coepimus.') Atque index libro- Erotiani Index.
rum Erotianeus, diversus is quidem ab enumeratione
prooemii Erotianei, hic fuif:

1. Zyuerorexd. Ilgoyvactixdy, meopontixog @,
wegl youdv, dmdnudy @By 0Es L, dgogiouol.

II. @Pvecxe xel alriodoyind. Ilegl giotog
rwawdiov, wegl guotog évdodmov, meol Témwy xel HodY,
wegl Quody, mepl (epije vovaov.

II. @epamevrind. Nduog (?), mepl Vyodv y01j-
Glog, megl Ouclryg Dyewije, megl Téroy TdY xeve dv-
Hoemov, megl Goyalys Iqrewxijs, meol tépvms, xur
inroeiov, woylixdy, meol éAx@v, meol T@V v xepuldi]

1) Das Hippokrates-Glossar des Erotianos wnd seine wr-

spriingliche Gestalt (Abhandlungen der philolog.-histor. Classe
der Kinigl. Siichs, Gesellsch, d. Wissenschaften, t. XTIV, p. 100sqq.).
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Tooudrov, megl Tooudrov xel Peldv, mepl dyudv,
weol lpPowv, mepl delryg 0Eéwr, mepl vovowr @, meol
éBdouddov, megl vovowy By, megl tdv dvrog maddv,
yovawxslov @, mepl pvveureline gieiog, meol alnoo-
poidwv xzel Gvolyyov, mepl dpdpov, mepl toopis (7),
emiPowog, moeefsvrinde, Boxog.

oot Ex his libris glossae circiter octingentae aeta-
crotinet tem tulerunt, quas Alexandrinorum grammaticorum

medicorumque operibus nsus nonnullis Erotianus inter-
pretatus est. Si conferes eas cum eodieum Hippoerati-
cornm memoria, textum locis quibusdam deteriorem,
quibusdam meliorem legisse glossographum cognosces.
Superat memoria nostra Erotianeam e. gr. his locis!):

Codices.

éAeg Prorrhet. V518,3 DF

slpvaray ibid. 522, T

wowl Ttov fpog Epid. I, II
598, 8

viardyhoe (dayworjpare)
Epid. 1II, IIT 146, 11

yhoyedyoie Epid IV, V
170, 11

éopdoacdar Epid. VI, V
276, 10

alriog de morb. sacr. VI
358, 8

aeioe A wloo cett. (L zioat)
delocisinhom.V1326,10

wgeie ébvre ibid. 328, 11

Erotianus.

dhg 40, 6 (H)
elpverar 66, 5
wed Tod fgog 106, 1
voerdyooe (ovow) 128, 7
yhtoyodyoon 60, 19
boyiceadar 100, 19 (tivég

apud Gal. XVIT A 908)
avreiog (Bedg) 45, 10

omeioee 116, 6

Goéovre 138, T

1) Eum librorum ordinem sequimur qui placuit Erotiano.
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& relvorro de fract. 111 énraivero 71, 5
518, T
Zumadajos 1bid. 550, T amomaelijeer 52, 5
gredevéy de morb. mul. xwrywédevov 89, 8
VIII 26, 11
ouaocyet ibid. 328, 16 ueepdoaer 97, 1.
Exempla lectionum probarum, quas ex Erotiano
petere licuit, contra sunt haec:
Erotianus. Codices.
veleoe yacrio 97, 9 xdraxotdliy Progn.]1134,16

gyyhorovueve 66, T (xyh. Exdvdueve Prorrh. V556,17
Gal.)

Aelwg 92, 4 redéwe Epid. 11, V 78, 17

xevefloelo 82, 8 Tyroueio Epid. 1V,V164,6

Exidvev 6T, 15 émijde Epid. V,V 214, 22

oyyi, Opyeiv 102, 2 oxén, Oyxfery Mochl, TV
362, 1, 4

dpoaivovrog 55, 10 aggovéovrog de morb. I,
VI 174, 13.

Accedunt loei, quibus pars tantummodo codicum
cum Erotiano consentit, sicut in déxovewr (41, 9 K1, 11
658, 13 L) A; accedunt, quibus iam glossographi tem-
poribus variae extabant lectiones, ut V 102, 3 xsoyve-
dee et xupuxdden et xeoxwdew (81, 12 Kl.) sive IV
372, T L goddex d0tée et gowxadse (113, 6 8 Kl.).
Haud raro dubitaveris Erotiani codicumne sequaris
auctoritatem, ut V 102, 3, ubi xepyoddex codices prae-
bent, xeoyvddee voluit Erotianus (81, 12), sive orta
quaestione de voce viomov (98, 1), quae véramov vel
ueromeor scribi solet in codicibus. Denique fit, ut

Hirroorates I C




XXXIV PROLEGOMENA.

falsa exhibeant et Erotianus et codices (cf. timogpgor
128, 14 K1, tiwapoor VI 18, 11 L codd., 1. dxdgogor).*)
Textus Bxo- — Unde apparet Hippocratis textum ab Erotiano

tinneus n
codd. diver- Jootym esse multis numeris a codicum nostrornm

Bus,
memoria diversum. Quod gravioribus etiam argumentis
evineitur, differt enim quem supra apposuimus index
librorum Erotianeus a codicum indicibus. Ut de
ordine taceam, neglexit glossographus hos fere libros:
wegl dualrng @Py 0, Koaxel mooyvidoe, meol vovcoy
d, meol maBdv, megl povijg, megl émuwjaiog, meol ém-
Tawijvov, meol durauijvov, wegl mepBeviov, megl @dé-
vov oDloueding, meol edeynuoatvne, meol (nrood, megl
xa@ding, megl Gynog, mupayyeilor, mepl cagxdy. In-
tegrum eum legisse videri librum megl dépar vddrov
térav, iam Galeni temporibus mutilum, legisse prae-
terea quae diu desiderantur e woooxelueve T woydixed,
negl Tooudrav xal feidv, mepl vovewy @ to wxgdregoy
(= megl éBdopddwr) demonstrabamus in Actis socie-
tatis litterarum regiae Saxonicae (cf. p. XXXI, 1).
Galenicom- ], (Consistimus in vasta commentariorum serie,
quos in Hippocratis libros consecripsit Galenus.
Septendecim tractasse sese ipse refert ex toto operum
Hippocraticorum numero libris sexaginta duobus.*)
Quos aetatem tulisse tantuom non omnes notum est.
Atque quibus quidem in universum rationibus usus

1) Glossas, quae post Erotianum in lexico labem tulisse
viderentur, praetermisimus (cf. Mngrogdyny 94, 8, Modosaéwg
95, 3).
' '2) Praeterea interpretatum esse Galenum librum el £§d0-
cdwy ex versione Arabica intellegitur, de qua rettulit Chr.
arder in Mus. Rhen. tom. XLVIIT 484 sqq.
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sit medicus sollertissimus et in librorum origine di-
indicanda et in singulis locis explicandis emendandisve,
exposita legimus a Broeckero') eademque breviter in-
dicata ab Iwano Muellero.®) Qualem vero Hippo-
cratis textum manibus triverit, quae volumina illins
manuscripta cum textu suo contulerit, quae subsidia
ex editionibus glossariis commentariis prioris aetatis
grammaticornm medicornmque traxerit interpres, qua-
tenus denique lectionum ab eo in commentariis relata-
rum sive commendatarnum in nostris codicibus dignosci
possint vestigia, nondum satis perquisita invenies. Nee
id facile fieri potuit, cum adhue parnm senserint com-
mentarii philologorum manus emendatrices.

Lemmatnm

1. Ut enim de textu Hippoeratis a Galeno lecto et
dicam, eum ex fonte duplici eliciendum esse scias, jfiorpantia.
nimirum ex lemmatis commentariornm capitibus prae-
positis ipsisque ex commentariis. At saepissime di-
versa prachent hi fontes. Testimonio sint haec exempla,
tali ordine ea quidem petita ex commentariis, quali
eos conscriptos esse a (Galeno nuper monstravi (Mus.
Rhen. XLIV p. 229 sqq.):

In Hippoer. megl d¢yudv librum commentarii (XVIIT
B 318sqq.):

Lemmata. Commentarius.
E00uce Tig 342 Edoxd g 344
#ol @ueig pialog 399 omissa ibid.
indveo g 523 émavels collig. ex p. 527

1) In Musei Rhenani t. XL (1885) p. 415 sqq.
2) Verhandlungen der 41. Versamml. dentscher Philologen
und Schulminner in Miinchen (1891), p. 80 sqq.

L.k
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Lemmata. Commentarius,
wugerddeg H46 mvoddeg H48
éEaelourar HH3 to Epsvirog €E. BHT
OAlye 563 wy OAlyo 565
tEddqy 0" alyds HT2 om. aiyog ibid.
dveaotnyaimy 602 dvefeoiny 604 (ex emend.
Coccehii).

In librum mépl #pfowr commentarii (XVIII A
300 sqq.):

Smuafrer 388 dmefiny aut Eoder ibid.
éxmirjeeotro 390 éumAloootro 391 (ex emend.
Littraei IV 112, 9)
arevoywoly 410 orevvypoyoolm(l—in)411
rouny Exsv yon T48 add. wepeuajxee ibid.

In aphorismos commentarii (XVIIB 345 sqq.):

¢vramoddaies 381 émddaise 3877Y)

Mjfregyor 625 om., sicut videtur

wiue wédev 681 wipe GRT

¢ wélave vmoywofovre el ve pélove vroywoiovre
xaxéy 689 ibid.

ToU00T]) WEOTY *el TEU-  TEUx. Q. altera pars Galeni
xoarj] revdory T11 librorum, altera zouyx.

rer. T14.

In prognosticum commentarii (XVIIB 1sqq.):

’ L4 ’ ’ L} 3

utoree wovdd Te wel mayd  wodv te xel way aut mwold

210 xcoree libri a Galeno
lecti 213.

1) Cf. quae monui in Philologi n, s. vol. 1I p, 59.
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In librum mepl diiryg OEéwv commentarii (XV

418 sqq.):
Lemmata.
v Epdduny 1) évdryy H01
xpéacor HH1
olvov Aevxot kel Aewrod 668
O doreoxdmov T38
Hempevpsva 191
1 Gpoviy 829
preyuaciny 841
@V tevévrov  xel TOV
ovpwdéor 861
xotdhinv 0% wi Algy Adong
862
aLAplov 0 zaviog xel dwog
377
Zosvyuurwdeorepn 880
it rdyog 886
éAAefloo @ Aevxd 895
Goxep v roiz 6E€ar zal 898

Commentarius.
oy Efdduny 504, cf. 50T
omiss. ibid.
olvov Aemrov 668 sq.
vrd #émov T39
dodusve T92 sq.
xel dgoviy 830
Degumeiny 842 sq.
om. zal 863

om. Ay 864

aldgiov 0% zal omog ibid.
Zosvynuradse 881,

ot rdyore 887

om. T Asvx@ ibid. sq.
om. 899,

In librum megl yvudv commentarii (XVI 1 sqq.):

aedlvroiarg 163
xedooéov dvagoginy 177

Enoijvar 3 Dyoiver 265

medlvigvaig 165

ebpooiny add. ante zedo-
ofov 188sq.

om. 7 vyo. 266.

In librum xzetr’ (yroetov commentarii (XVIII B

629 sqq.):
w00 Povpave GIY
amlody Eyxvxiov 724

éxthjlvvew émdéeuov 827

woog Povpdveg T00

om. &yxvzior 729 sqq. (cf.
IIT 291 sqq. Littr)

om. émdéouov 828,
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In epidemiorum libr. I. commentarii (XVII A 1sqq.):

Lemmata. Commentarius.
vrdPugee 177 meplpvyoe 179
vPpdpavor 183 om. 186.

In epidemiorum libr. III. commentarii (XVII A
480s8qq.):
xorevoer HH2 #arevoer wavra HH5
zarexotuiro 552 zerexotuiito cuexge HH3.

In epidemiorum libr. VI. commentarii (XVII A
793 8qq.):
év 0t Pegud XVIIB 192 2 Heousd 193
auélov 237 elelov 240, 15 16 corr.
Littr. V 314,

Quaeris, qua ratione tanta lectionum discrepantia
explicetur. Ipsiusne fortasse Galeni incuriae eam origi-
nem debere putemus, qui Hippocratis capita librario com-
mentariis suis praefigenda mandaverit? An temporum
decursu factum est, ut lemmata pessumdarentur? Quae
res multis locis ideo sub iudice relinquenda est, quod
commentarii ad codicum mss, fidem nondum editi
sunt. Ad hunc diem nos fere editionem principem
manibus versare memineris, Aldinam dico anno 1525
Venetiis typis expressam. Neque enim Basileensis, apud
Andr. Cratandrum a. 1538 emissa, neque Parisiensis
Renati Charterii (1679), neque Lipsiensis Kuehnii
(1821 sqq.) subsidiis ecriticis nititur satis amplis.
Praesto tamen sunt nonnulla, quibus quae est de
lemmatum forma genuina quaestio paululum promo-
veatur. Inveniuntur enim apud Littraenm Hippocra-
tici textus lectiones e Galeni libris compluribus de-
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sumptae, accedit Marcianorum codicum memoria quat-
tuor, quam ipse olim enotavi.
Quibus usus adiumentis perspicere potes, quo- TLemmata

. . . . 4 paullatim
modo corruptelis panllatim inquinatus sit lemmatum corrapta,ab

editoribus

textus. Quem olim magis congruisse cum com- potissimum.
mentariis demonstrabo his locis allatis:

meol ayudv II1 416, 1 L édwxe, quod commen- PR 5.
tarii testimonio (XVIII B 344 K) legit Galenus, in
lemmate servavit Galeni codex P.

apogrouwol IV 464, 16 Zmddereg commentarius
multique in lemmate commentariorum libri a Littraeo
enumerati. — Item res se habet in Ajfagpor voce
omissa 496, 9.

weol dreelrne 0Eémv 11 266, 4 4) Zvdryr om. comm.,

RS in lemmate. — 414, 6 dpdpeve comm., S™ in
lemm. — 470, 4 om. zel comm., RS’ in lemm.
486, 6 om. xavdog comm. R'S" in lemm. — 500, 7

om. 7@ Asvx@ comm., R'S’ in lemm.

Emdquadr @ I1 656, 5 om. dPdpavor comm., R’
in lemm.

émdquav y III 36, T add. cwxge comm.,, R’ in
lemm.

Dixeris alia ratione rem esse explicandam, lem-
matum enim lectiones e Galeni scriptis appositas non
genuinas esse, sed post Galenum ex commentariis ab
interpolatore inculeatas. Quod re vera locis haud
paucis factum esse infra evincetur, Minime tamen
omnibus. Etenim sententiae nostrae quin plausurus
sis, nullus dubito, si certior factus eris memoriam
longe optimam, codicum scilicet Hippocraticornm AV,
et cum commentariis et cum lemmatis, quae sunt in
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Galeni libris PR’S’ solere, memoriam
Hippocratis deteriorem cum lemmatis impressis.
Alia afferre possum, unde efficiatur Hippocratis
lemmata in Galeni operibus tradita medii aevi sae-
culis optimo medici Coi textui multo fuisse similiora
editionumque fidem esse nullam. Contuli enim codices
Marcianos Venetos 278 281 282 285, in quibus com-

consentire

mentarii Galeni complures extant.’) Ut sententiam
probem, tales libri 282 (y) locos enumerabo, qui con-
gruant quidem cum Hippocratis Parisino A, interpolati
vero sint in Galeni editionibus ex Hippocratis memoria

vulgata (s). Quales hi sunt:
A Hipp.
= y Gal,

S Hip. = Kuehn. XV 1sqq.):
A Hipp.,, y Gal
p- 27, 10 & éoriv oddév
12 pwaerovee
p- 33, 3 wipw
p. 34, 6 plveader A piyve-

ToL y

T mavrolov
p- 37, 17T viv
p- 38, 4 ipoug
p- 43, 11 pavéedar
p- 50, 13 mavrov
p. 58, 2 elonuevav
p- 60, 6 dvvduiog

wepl @voiog avPodmov (Galeni opera ed.

s Hipp., editt. Gal.
& ye éativ oddéy
PIW@EHOVEL T
uf.ua povvov
ylveotar xel

wevroldry T &Ado

vovl

inoLe adréov

yiveairan

éndvrov

TQOELYPNUEV DV

#o1j6tog (s, goiouog editt.
Gal.) el dvvduog

1) Descripsi libros in volumine: °Verhandlungen der
40. Versamml. deuntscher Philologen u. Schulmiinner in Gorlitz®
(1889), p. 398 sq.
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79, 13

.82,13

17

.84, 10
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ipp., y Gal
MEGLY
&lmov 0
zore véuoy

ok

&y dore (v adi. y)
Eyet

&l pdo T doine
(A, teg doiy y)
dueitee

»

1

TovTOY

PuvEQos

(deiv

yonaiet dodvTes
utv pifyuc
msire OF

%ol Te

gel

16 el

dédoe (A, Pe-
A&tz y)

oow

Aevzc

xel vo (readd.y)
TV

wOT®d

wvToiol

wigerar (aip. y)
rod Héocoz (A,
#égovs v)

XLI

s Hipp., editt. Gal.
Edpmreet
slmov O
#al #ove véuov
o9
&v zal tavrév ot
Ty e
Hv pdo twe dud@s

Euéerar

dvverog 0¢ ot
TOVTEQY
PUVEQDS

alel

xegoiodar dofovreg
utv pao piéyuc
Emeire

xel WA T
08t

%ol

£0édsie

onoow
Asvnbrato
xel TOY

3 r
avTim
avTEOLaL
GelpeTan

Tije Deoine
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A Hipp., v Gal
p. 92, 14 pefverev oddéve

XLII

¢ Hipp., editt. Gal
uelvere rovréov ovdty ovd.

yo0voy %0.
16 wdrijg avTéng
p. 95,11 éxdelmor Exdimor
p. 100, 1 voerjuare VOVGIuaTE
p. 110, 2 éxeivoig (A, Enelvorowy O
—aw y)
p. 119, 16 yoijoda J0fecd e
p- 120, 3 évdodmov avodmov Ty giow
12 my amdxgioey v dmdxouowy
16 doyxbrerov (g Goyxbratov
p- 121, D Eevordry (Es-  Eevordry &g
vaur, A) '
6 werafdidovrag  perefdiiovra
p- 130, 8 mape éml
12 xal év el
p-131,18 & A & y éml
p- 132, 4 meyéer A ne-
yeler y Tayvraret
p. 146, T &ordre (vadd. o
A)
p- 151, 16 dadavovyiverar  Dmémvor plvovrew

xel Deouov xel Asvedw

p- 152, 2 Zsvzov

p. 157, 6 #spudraros Sepudrepog
8 Yvyoedrarov Yuyodregov

p. 161, 8 mapéyov TQUOLOV

p- 166, 18 zlo: elor pdia

p. 167, 6 zdde v i

weQl dialryg dyiecvije (Gal. XV 174 5qq.):
181, 2 Grav

oxdrer
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p.
P

P-

P
P
1].
P
P
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A Hipp., y Gal

181, 2
6
9

.193, 3

4
5

195, 17
196, 16
197,18
198, 3
4

6

200, 11
12

mwoteiodat
Adyov
peddexotor A
palaxoior y

13 yowuéve
183, 17 ovugéget
184, 1 EyporégoieLrol-
6L 0.
185, 1 revre
190, b donv xed
13 8¢ Hilov 6dot-

TOQEELY
mjoTieg E6vrag
moréeotroan (-l
afar y) ardeug
doduivovres
Wiy opidw

ol

xoel

T3

70 ywolov

T ddimen
yoAwdéoTegoy
elol wjoTieg
TjuEgng

207, 14 éxlridiov

»
(1)

dudeww A dvepsiv
dmmjdeor y

209, T perewoui]

XLIII

s Hipp., editt. Gal
nlvew olvov
Abyov dpuigée
podex@TEQOLGL

10E0UEve
Evugpdoa
Enoorégolor dumijuudt

TOLEDTO

Gony nel To Eog xal T
gy xel

duer xeduerog 6O0LTOQEY

éndowemiotias é6vragmoré-
EG L

ine aedu.

nol wy op.

GAde wnal

olowy gy wal

Toige Tijg

weol O ywoloy

o Sdimog

yoAwdéoregdy fotL

elow xed wy layvor, VijoTLES
Tijg NuEQNS

dvemmijdetor Cmepbey

UETEDQEEL
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A Hipp., v Gal. s Hipp., editt. Gal
p- 209, 8 émdepPdvover  EmideuBdveoeiy
9 ylveren yivyrar

p- 210,13 zee pvveixes Tg 0F puov.
14 pedexbryrerov  pedderdrqre rov pover-

GupxdY xeloy @.
p- 213, 6 edxpyréorara g EAdyioTe wel Guonré-
(— 20 y) ned arare
éldyioTa
p- 218, 3 u&idov wu@ddov tmwoudver
15 wisim whelove.

Seposui ceterorum librorum lectiones, ne longus
essem. Hoe dico, nimis ad hoc tempus neglectosiacere com-
mentariorum codices, quippe ex quibus adiumenta peti
possint ad optimam Hippocratis memoriam fulciendam.

Aghoune 2. Quae cum ita sint, nihil nobis cum lemmatis,

X commen-

e dum ad codicum fidem recensita erunt. Acquie-
scendum in eis lectionibus, quas ante ocunlos habuisse
Galenum e commentariis ipsis appareat. Quarum

Generaduo. genera sunt duo. Alterum earum dico, quas apud
Hippocratem legisse Galenum ex interpretatione col-
ligitur, alterum earum, quae expressis verbis afferuntur.
Quas omnes ut hoe quidem loco enumeremus, fieri nequit.
Monstrabimus tamen ea Hippocratis exempla, quae a
Galeno commentariis substructa esse videantur, similia
fuisse codicibus in capite primo inter praestantissimos
a nobis recensitis, prioris generis lectiones selectas
exhibentes. Vindobonense exemplum ideo in censum
venire non potest, quod nullam earnm quas continet
seriptionem interpretatus est Galenus. Itaque transea-
mus ad Parisinum A.
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: o e . Cum codd.
Gal. in comment. = A: Sotiais s

mepl gprarog dvdoomov: e
70 méumay Gal. (XV 18 K) 10 wdvmev A man. pr.;
7o waw V (VI 82, 3 L).
xel mevrotov Gal. (p. 35) A; x w. w &do 5 (p. 34,
15 L).
xgjorog Gal. (p. 49) A; xodenos V (p. 38, T L).
étdwe Gal. (p. 91) A; wiel 5 (p. 48, 20 L).
i) goouexeiy Gal. (p. 122) A; rijor guouaxelner s
(p. b4, 16 L).
dmoxdelferen Gal. (p. 129) dmwoxdniferer A; dmaliido-
gerew 5 (D6, 19 L).7)
mepl dvaltns dEfov:
deanwdg Gal. (p. 489) A; dowpac V dedevéos s (11
258, 6 L).
reodeese Gal. (p. 667) ragpdesor A éxtepdes. s
(p. 344, 6 L).
Aevrot zel om. Gal. (p. 668) A exhib. s (p. 344, T L).
76 Aevnd om. Gal. (p. 895 sq.) A; exhib. s (p. 500, T L).
wEQl yopdv:
ancori Gal. (XVI 256) dmdore A; dorime 5 (V 484,
13 L).
Cum Laurentiano B Galeni volumen Hippocratis
convenit hoe loco:
rwet (nro&iov:
0 miekg mhijde, py loyde Gal. (XVIII B 880 sq.) B;
i m @k toyde s (T 326, 1 L),

1) Cf. Mus. Rhen. XLV (1890) p. 132 sq.
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Cum Vaticano V has adnoto congruentes lec-
tiones:

Emonuidy s:
do¥évre Gal. (XVII A 915sqq.) V; dogdévre s (V

378, 1 L).

wepl Gyudv:

amogéyer Gal. (XVIII B 337 sq.) V; émogéyer s (IIT
412, 6 L).

xat (yroeiov:

xevayelv Gal, (XVIIIB 838) V al. nonnull.; xeraoysiv s
(III 316, 4 L).

Qui Galeni cum optimis Hippocratis libris con-
sensus, paucis exemplis modo indicatus, melius adhuc
demonstrari posset, si plenior esset Parisinus A. Extant
enim in libris, qui desunt in Parisino, loci complures,
quibus ea quae legisse Galenum concludere licet, hoe
quidem tempore codicum auctoritate non iam defen-
duntur, Cuius generis hi sunt:

EmidquidY p:
xevgog Gal. (XVII A 645); om. codd. (III 66, 11 L).
verdgry om. Gal. (XVII A 761 sq.); exhib. codd. (111

118, 5 L).
Emidnuidv S:
0@eg ut videtur Gal. (XVII A 895); Zgowug codd.
(V 276, 1 L).
xdre Gal. (XVII A 923); zera codd. (V 280, 1 L),
wegl Aypdv:
xel @voig @voog om. Gal. (XVIIT B 399); exhih,
codd. (ITT 440, 4 L).
fjdy Gal. (XVIII B 405); 07 codd. (ITI 440, 14 L).
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xet’ inroeiov:
épuaoudrov Gal. (XVIII B 922); éfoaudrov codd
(IIT 334, 4 L).
Vides commentariis (aleni mancam codicum no-
strornm memoriam hic illic suppleri.

Genus

3. Venimus ad eas lectiones, quae expressis gjarom.
verbis in commentariis indicantur, ea interdum dili-
gentia, ut singulas voeis litteras enumeret interpres,
librariorum neglegentiae memor. Seripturae referuntur
binae, ternae, immo quaternae'), quas Hippocratis
exemplis virorumque doctorum operibus adhibitis
collegit posterisque tradidit. Hane farraginem com-
mentariis hic illic inspersam Galeni apparatum
criticum appellaveris. Videtur ex bybliotheca satis
ampla ‘compositus esse. Ut dicam de libris liom s Ge
mss., egregios saepius in textu constituendo afferri
quam deteriores consentaneum est. Vocantur hi dee-
oxsvaoutve (XVILA 765 cf. XVI 5), illi dxgepij (XVII
A 750 XVII B 200), mere (XVI 769), dbdmiore
(XV 422 XVI 765), dkomorérare (XVI 3), doxiuc-
rere (XVII A 589). Probantur lectiones et librorum
vetustate et numero. Memorantur medwe dvriyouge
(XVI 474 751), medee pougnj (XVII A 937), mdvv
maderol Edagor (XVI 468), wmedarorége poagr (XVI
487), t& mekalbrere rdv dvriyodpov (XVII A 793),
ubi vetustarum lectionum mentio fit, quas partim
Galenus ipse congessit, partim ex grammaticorum
commentariis hausit. Numerantur testes hoc modo:

1) Ternae e. gr. XV 847 sqq. ad II 456, 3 L, XVII B
759 sqq. ad 1V 528, 2; quaternae XVIIB 801 sq. ad 1V 536, 16.
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tov &v molioig fufiiov (XV 679 cf. XVIII B 371),
@y dvuyodpay T modie ... lewee (XVII B 797),
¢ mAslore tdV dvrtiypdpov otvreg e (XVI T43),
Tijg &v GmadL TOV QUTIYQUQOV EVOLGKONEVYS POUPIS
(XVI 712) similiter.')

Ratloeritiea  Tam saepe a Galeno varias membranarum lec-
tiones afferri iure quis miretur. Videtur emim primo
quidem obtutu medicus clarissimus philologorum curas
minimi pendere aegreque attingere grammaticam gar-
rulitatem (yowuperixie ddoleoyins épdypueder (XVII
A 879). Appellare talia solet wolvioplev (ibid. 608),
wexgodoyley (XVIII B 519), wxgoiopiay (XVIII A
684), demrodoyier (XVII B 131), éyorjerovs plvegicg,
moivy Afjpov (XVII A 611) similiter. Sunt vero ipsius
sententia haeec tantummodo contemnenda exiliague,
quibus res non tangantur.®) Nempe homine morte
abrepto quid proderunt codicum discrepantiae?®) Sic
ut ubique nominibus neglectis res ipsas spectare
sese profitetur medicus Pergamenus*), in textu quo-
que interpretando quid utile (ygrjerwov), quid non
semper ante oculos sibi versari gloriatur.”) Hae

1) Cf. loci ab Iwano Muellero congesti in Galeni scripto-
rum minorum editione, t. I p. XV,

2) dlié tadte piv ebratagedvyre wel cumed, woaddmep
weel mevd’ Goe mwepl tijc 1éEewe ég,fm;m, tijs Ty mpuyudrov
dinPelog puiatroutyvns XVII A 909. Eadem fere verba XVI 202,

8) duwt tatte Tolvvy dmodavolens vijs yvrawmbds 000kv i
dedpedte Ty Swegopdy Ty dytiyodgoy éxioromeioter el dye-
zolvewy £y T Tov nueody dferdeer XVII A 593.

4) Bmwov dpoloyeitar Th medype, oraby foti TH mEpl TaOW
dvopdroy épitery XVIIL B 267, quae sescentis locis repetuntur.

5) Cf e. gr. XVIL A 604sq.,, 608 ({mdvewuw tolvvy émi o
yorlaiuow), 616, 649 (roembdpeda & dxl iy éfynowy Luelvor,
&y ol dpélecd tls fory), 766 (viv 8' od moovoiiner Tols yor-
ofpotg Gvepyviver té &ypnore), 800, 975.
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mente quae ab eo servatae sunt librorum lectiones
protulit. )

4. Lectionum pars a solo traditur Galeno nullo Jegtiones 4
fere in codicibus Hippocratis relicto earum vestigio. taditas.
Quarum cum ingens sit numerus, iam antiquis temporibus
difficillimum fuisse laborem apparet textus Hippocra-
tici recensendi. Obiter tango commentatorum serip-
turas, quippe guae magnam partem fuisse videantur
coniecturae. Saepe enim tales referuntur appositis , Sabinus,

L B o0 o Rufus Ephe-
nominibus, Sabini potissimum Rufique Ephesii, "

saepe omissis hoe modo: otire podpoveiv of melieiof
(XVI 338), évimv 0t poegévrav (XV 100), nwvis ot
yodgpover (XVII A 47), of 0% podgpover (XV1 T40),
&Adov O yodgpover (XVI 88), &egor 0% podgovot
(XVI 584), of 0% vedregor mpdg TO Gapéaregoy Dmel-
AdEavree 08¢ mog yodgover (XVII A 846). Sabini
Rufique operibus in commentariis nonnullis conseri-
bendis usus est Galenus, quos aetate provectiorem
scripsisse eum suo loco®) demonstravimus, Sabini
nimirum in comm. ad libros mepl yvudv, émdnmav
7 €, megl qvolog avdedmov®), Rufi in comm. ad libr.

1) iy T dvoudrwy Aere TNV ‘rpaq:-igv diegovicy drav. 1
wbrh) guidrrnrat diévore, dutéoy éotiv: Grav 8E thv
didvoray dmalidrry, odn dpednréov XVI487. Cf p. 736

2) Mus, Rhen, XIRV (1889) p. 238 sqq.

32 Cf. XVI 467 8q. (axeyns pdv o’ oler myvopeva §hera,
vid. V 500, 12 L). — XVII A 920 sq. (ot yodue leumeby, vid.
V 280, 4); 956 (dilocoies, vid. V 284, 5 L); XVII B 25 sqq.
(frer Coywyrar dgpodiawcey, puodtoe 1) yaosrip, vid, V 294, 7L);
67 (Poaylove, vid. V 800, 11); 93 (ofitws to xereomdofar poan-
povg [nafove Littr.] leyvods, rovg 6° dveondadar, vid. V 800,9L);
107 Sﬂtw év IMinva, vid. V 304, 1 L), — Quae referuntur XV
25 ad librum wepl gidewos dv@edmov, non lectio est Sabini, id
quod opinatus est Littraeus VI 32 adn. 3, sed pars commen-

HirrocnaTes 1. od
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;EQL YUUOY, TOOEENTLXS &, EmdnuedY §.') Imperatoris

ac\rleimidgliue Hadriani aetate ab Artemidoro C'apitone et Dioscuride,
‘apito, L . . = ST .
sourides. eius propinquo, duae corporis Hippocratici editiones

factae sunt, de quibus passim iudicat Galenus. Edide-
runt hi viri Galeno quidem auctore omnes libros?),
gquamquam Artemidori lectiones servatae sunt tantum-
modo ex his: mgopvworxdy, moogonrinog &, meol yv-
udv, émdqudy @ j 5, mepl gieoe dvdowmov, xar
iqroetov, mepl dyudv, wepl dialrys 6Efwmv, meol Toopis,
ex eisdem Dioscuridis, additis libris Zmdnwadv g et
xeol yvvaunsiwy @, omisso fmdnmedv @ Composuit
praeterea Dioscurides, quem yplwrroyedgov appellat
Galenus (XIX 106), lexicon Hippocraticom multos
libros complectens (Gal. XIX 93). Lectiones Artemi-
doreas a Galeno allatas habemus viginti duas®), Dio-

tarii (xaxdg 0k zal oy fEnynrav Evior rersystonvro Eevogd-
vovg, Gonep wal Zafivog, ol mrog yodyas adrois dvdpaat
[ef. XVI 686 alibi]* ‘olve yio wdumav dfgpa léywm ziov &virpm-
wov, bomeg Avakiuérne, olire Tdwe, as Oulijs, ofite yijr, og & T
Ervopdrys’), — Saepius quam de lectionibus, de interpretationi-
bus Sabini agit Galenus. Cf. XVI 196 sq. 202 474. — XVII
A 508 5AT H62 595 T26 T44 sqq. TH1 T65. — ibid. 849 968 978
993 XVII B 15 113,

1) Cf. XVI 474 (&ldov témov témor dmwodeicuevor 7 move 1)
Pigsr 7 Elde Tvk Gvoveee® &AL oler [diloice Littraeus] xzoe-
voviee, vid. V 500, 18 L). — XVI 636 sq. (émwimove, vid. V
524, 8 L, quod e Galeno in codices paucos translatum est), —
XVII A 956 (5 ol nmel &lar, vid. V 284, 5 L); XVII B 29 sq.
(09ev Todtotg & @ifos, vid. V 204, 8 L); 113 (diloiwe xotve-
viw, vid, V 304, 8 L). — Interpretationes Rufi leguntur XVI
196 5q. — XVII A 849 993 1006 XVII B 93. .

2) .. mwavrav tav Trwoxpcrove fifliov (Slev Exdocwy
memopevay, £E dv slor wal of megl dwoenovoldny wal Aotepd-
dwgoy Ty Emundn@évrie Kenifvove, molli wepl tis doyalus you-

. gug wewvoropjeavees XVIIL B 631

3) Of Gal. XVI757 475 XVII A 154 594 730 798 XVIIB 30
76 98 104 154 310 XV 21 819 XVIII B 607 608. Accedunt
lectiones septem cum Dioscuride congruentes.
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scurideas undequadraginta’), quarum cum Artemidoro
concordant septem.?) Egimus de horum editorum re-
censionibus sive potius interpolationibus in Musei
Rhenani vol. XLV (1890) p. 111 sqq. Ubi codices
nostros pauca eorum operae servavisse vestigia pro-
babamus, quae e Galeni commentariis orta esse vide-
rentur,

5. Venimus denique ad earum lectionum molem,  Teotones
quae non solo nituntur medici Pergameni testimonio, torvatac.
sed etiam codicum praesidio Hippocraticorum. Ad eas
priusquam accedimus, monendum est, ne lectiones
postero tempore inculcatas pro vetustis accipiamus.

Saepenumero emim textus Hippocratici inter- Codices ¢

Galeni ecom-
polationes ex Galeni commentariis originem duxe- mentariis

runt. Quae ultimis pofissimum videntur intrusae Tntorpoiatl
esse medii aevi saeculis. Nemo mirabitur, quod in
eis maxime deprehenduntur codicibus, prima sive altera
manu seriptae, in quibus commentarii textui adnexi
sunt: in eis enim quae cuique legentium maxime
placebant facillime e commentariis in textum referri
poterant. Non sprevit Littraeus tales codices Galeni, Codd.Galoni.
ut ex librorum mss. conspectu editioni praemisso
(I 511 8qq.) cognoscitur. Aphorismorum e. gr. codicum
triginta quinque quibus usus est continent sex Galeni
commentarium (YE'H'O'U'V”). Eadem condicio est
librorum R’S’, quos ad opusculum .de victu acutorum

1) XVIII B 84 XVI 714 766 767 763 800 837 201 466
XTX 142 XVII A 374 XIX 71 154 148 XVII A 648 732 914
009 937 956 XVIIB 30 32 35 76 123 193 263 XIX 79 XV 129
XIX 77 XV 8938 XIX 120. Accedunt loci adnotationis quae
sequitur.

2) XVIIIB 52 856 227 XVI 7489 XVIIB 72 104 XVIII B 729.

d*
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recensendum (R’ etiam ad epid. & et ) adhibuit, similis

Oodl ¥po- chirurgicorum MN.!) Altera classis est eorum,

cratis.

Paris.

qui totos non exhibent commentarios, sed in margini-
bus tantum appicta Galenianae doctrinae fragmenta.
Inveniuntur auntem illic commentariorum capita, in-
veniuntur interpretationes breviores glossaeque, extant
denique variae lectiones ex commentariis petitae.
Exemplo sunt codices RUED, de quibus alio loco
uberius egi®), exemplo H.

H. Imprimis Parisinus H manus interpretis simul-
que interpolatoris prodit, qui Galeni opera diligentis-
sime versavit. Continet et alios libros et omnes illos,
quorum commentarios tenemus a Pergameno interprete
conscriptos. Eligam ex eo adnotationes nonnullas
fontemque cuique adseribam:

11 344, 8 L. ulv loyvodregiv éotww, 3 0F dofe-
véeregov] &wor 0% dvrl tov 1 to Zwiy poedpovewy
otrog' Evin wtv (eyvedrepov, fviny 0f dodevé-
6régov yools tov foriv H in mg. — Cf Gal
XV 663.

348, 10 wéfov H supraseripto 6. In mg.: &uer-
vov uéeov podgeodal guow & Iuinvés, — Cf. XV
679 sq. ;

358, 15 yoddda] extinetum in H. — Cf. XVIIIB 6OS.

IV 96, 13 cwoxdfev] loréov, brt Evior Geondfecy
paol T0 ouvdysw diijiore ve yeldy xrd. H. — Cf.
XVIII A 358.

1) In his codicis Laurentiani B apographic commentarii
leguntur a textu disionecti

2) Abhandl. der philol-hist. Classe der Kgl. Siichs. Ges.
d. Wiss. t. XIV p. 100eqq.
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124, 15 adowong| devijguxrog supra lin. H. — Cf.
XVIII A 415.

176, 2 post vmoerdeieg add. dpgoav H:. — Cf
XVIII A 490: mgos®eivar 0t yon i Aeker to Vyodv,
Omeg xal mapEyyodpovel TIvER. '

192, 5 gowfocrdéa] yéyo. xal gvzoerdéa H in mg,
— Cf. XVIIT A 538: év roiz dEtomororégots (v dv-
Tiyodgpav) boloxeTar 1O %.

312, 9 Omie| loréov, Gre T metd ThY vadv ayowvic
xedovowy OmAe Onhoi 0 O mowrig elmdv: xeiro O
éx’ (L 0x') alPodey Smiov veds duquedicans BiBivov
de (1. BUpA. & §°) éxéddnoe Bvgug xul uaxgdv Oyije
(p 390sq.) H in mg. — Cf. XVIIT A 767, ubi versus
alter éx scholio modo apposito addendus est.

V 522, 9 zlevBuadns] xieyyodne H in mg, —
Cf. XVI 611: évror udv xhayyoong, Evior 0% xAavdum-
dne yodgoudt.

Codicis B apographorum MN adnotationem Parie MXN.
affero hane: ‘

IIT 456, b veoxdoiee] vevoudeise in mg. — Cf.
XVIII B 459: vaveiooeis oviueser i(dlog, dmd TtV
vevtiovrar kel 0wt Todr Ewovvrev moujeug rotvoud.

Non iam in marginibus sed in ipso textu occur-
runt interpolationes codices commentariorum perlu-
stranti. Quamquam hac in re saepe difficile est ad
diiudicandum, utrum post Galenum mutatio facta
sit necne,

Plus uno nomine notabiles sunt libri R'S” Pari- raris. ®'s’
sini, a Littraeo collati, e quibus haec appono:

IT 320, 9 adrize — 328, 4 eouurog S’ praebet
post eap. 13. Antepositum esse hoc eaput ab inter-
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polatore ea de causa acute monuit Littraeus IT 321,
quod tale quid suaderet Galenus XV 624.

344, 8 (oyvodregov] add. deriv HR'S. — CL
XV 668.

358, 15 yoAddde] omissum in R'S. — Cf XVIII
B 608.

I 66, 13 xerdoracic R’ om. ceteri. Hane in-
seriptionem olim in omnibus fere libris extitisse tra-
dit Galenus (XVII A 648): 70 7ijg xeraordeemg Svoue
Gyedov év Gmaot Tolg GVTLPREQOLE . . PEYoamTAL . . KATE
10 pécov tijs oeiidog Glov Tol yeyomuuévou.

88, 2 adduntur in R’ xel pdoie rod edparos mdu-
moAke EmaBov. Quae non intercalata, sed falsa di-
stinctione textui adscripta esse, cum prima commen-
tarii essent verba, perspexit Littraeus collato Galeno

XVII A 707.
e Ex eis quos supra memoravimus codicibus

aphorismorum adnotamus hos locos:

IV 510, 12 z¢ péiave vmoymoéovre xaxdév] om.
zaxéy YU. — Cf Gal. XVII B 689 sqq.

516, 6 oldrjueros uy Edvrog év T@ Toupjie] v .
70. om. Y. — Of. XVII B 708.

24, 6 v ... yévovrew om. H'U. — Cf. XVII
B 742 sq.

526, 11 6t év mugeroice om. YH' O'U. — Cf
XVII B 753,

530, 6 % add. ante domep YO. — Cf XVIIB

T70: xaxds v Gmaor tols dvriyodgors 6 dpogLawog
ovrog fvev Tov i yéypumral.

546, 2 ddslmve éovey] om. YH'O'. — Cf XVII
B 834.
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556, 3—7 Aphorism. LXIIT om. H" 6 agpogioudg
otrog dféhorar O, — Cf. XVII B 869 sq.: 6 rovrov
neoadele tov Gpogiendy ovd: Ttdv (dlev dxove po-
vov ... 0 Tegayodipag TOV APOQLGUOY.

568, 9 dfypara] dipjuare H'. — Cf. XVIII A 34:
xdAdtov Evior podgovely . . Ghpjpere.’)

Accedit, quod lectiones editorum quorundam, a
Galeno servatae, ab eis qui commentarios legebant in
libros mss. intrusae sunt. Dioscuridem dico Artemi-
dorumque Capitonem, de quibus supra egimus.

6. Textum Hippoeratis a Galeno lectum non ut
Erotiani a codicibus nostris valde differre, sed praestan-
tissimo cuique cognatum videri, iam tum apparuit, cum
prioris classis lectiones ponderabamus (cf. p. XLIVsqq.).
Intricatior est quaestio in classe altera, solent S fwee
enim in ea ad unumquemque locum complures
enumerari seripturae e libris mss. diversis petitae (cf.
p- XLVIID). Quid inde diseimus de textus historia? Qui
conexus codicum nostrorum archetypo, collectionem
dico indicis Vaticani, cum Galeni antigraphis, toties
inter se discrepantibus?  Collectio indicis Vati-
cani utrum ante an post Galenum composita sit,
sub iudice relinquendum est. Hoe manifestum fit
varias lectiones a Galeno enumeratas cum codicibus
conferenti, recte a nobis stemma collectionum codi-
cumque extremo capite priore delineatum esse.

1) Non omnium codicum memoriam plenam adnotasse
sese Littraeus monet IV 445, 1. Lectionum a nobiz ex eius
apparatu supra congestarum testes praeterea extant libri
Littraeani nonnulli (W C° W* alii), qui ex archetypo fluxisse
videntur commentarium Galeni continente.
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Tawvesr Ex uno enim archetypo saeculorum decursu co-
archetypus. dices nostros descriptos esse, quibus corpus Hippo-
craticum continetur, inde sequitur, quod locis fere
omnibus, quibus binae, ternae, quaternae seripturae ab
interprete referuntur, singulae tamen, si corruptelas
posteriores exceperis, in memoria nostra extare solent.
Maximam partem eae scripturae hic inveniuntur, quas
ex multis, plurimis, antiquis, antiquioribus, accuratis,
fide dignis voluminibus hausisse se Galenus testatur.')
Sed fit quoque interdum, ut unanimi talia nobis prae-
beant codices, quae nonnulla pancave antigrapha Galeno
exhibebant®) contraque e codicibus evanuerint, quae
illi tradiderant libri fide digniores, multi, vetusti,
plurimi, accuratissimi, immo fere omnes.®) Simillimus

1) moldé . . . Tév cvmiypdgoy . . . Eye yeypuupéve XVIIB
741 K collat. IV 524, 8 L; gquoly év mollois tév dytiygdpoy
evolonea@ar nol pdliore téy medarordroy XVII A 809 coll, V
266, 3; nora v mielora T@v Avriyedpov , . . yéyoamrar XVI
636 coll. V 524, 8; v roig miedorowg rdv dvvypdgov 7 Ak
otrwe Fyee XVII A 920 coll. V 278, 12; &» vois wheloroig yéygumn-
rer XVIII B 88 coll. 11 126, 4; Zv yoiv rois wlelotoig Ty mwa-
latay Gvuyedpoy oby ofitws yéyoumtar (scil. dmdgpofloy, sed
vadgavor, quod praebent eodt{ nostri) XVI 746 coll. V 542, 7;
yéyoumrar 8 dv toig éwguféer toiy witoypdgows (I tadv dv-
riyocgpoy) XVIII A 574 coll. IV 220, 6; yeyoauuérng 8k tijg
moonewpévng (rosog nel wel” Fregov toomov v mollois tav
dEronlorwy dyvriypdgovr XV 428 coll. 11 224, 9; yéypanter yip
otitwe &v roig mlelorois wal dEwomilorors dvriyedgors XVI1 760
coll. V 548, 7.

2) yéyoumral ye wer’ Evie tov dvuiyedgoy dvrl roi weda-
og t0 nedwplog XVII B 188 coll. V 308, 13; v diiyors o2
(seil, rov dvriyodeoy) pere o (deiv nel to dewol mooeyeyoupn-
wévoy XVII A 877 coll. V 274, 7.

8) o pévror i B Jorfdy odw olde, xaltor Tve Tav vt~
yodgar du Tod F éypomran, A’ &v rois dEiomiorotégots ebgl-
oretor o % XV Ily& 638 coll. IV 192, 5; &v molleiz O rov
dvtiyedqoy of owaridny yeyouppévny eheroeg, Ak’ dony XV
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igitur erat archetypus eis libris, quos Galenus plurimi
aestimabat neque tamen totus a Galeno pendet. Seru-
pulum ne tibi moveant loci nommulli, quibus pars
codicum alteram lectionem defendat a Galeno relatam,
pars alteram, recordare quae supra dixi de interpola-
tionibus e Galeno factis. Tales discrepantias inde ab
antiguis temporibus ad nostra servatas esse ut suspicer,
rebus accurate perpensis a me impetrare non possum.
Commentarii igitur Galeniani in codicum testimoniis
ponderandis diligenter respici debent. Quid? quod Tuterpls:
; g : . ones Va-

ne Vaticanus quidem interpolationum expers est. ticoni.
Quarum in numero talia duco:

fmonqumav § V 208, 12 Enod V Enodg ceteri.’)
— Cf. XVIL B 69: vtz 0 od Enods els to 6 tedev-
toong tig Adkewg, ¢AL &z TO @ podgovot £1od.

dgogropol IV H8R, 12 (dodrog V tvdarog ceteri.
Cf. XVIIT A 146: xere pévror re mielote 10V Qvre-
yodgpav ovy vdareg, ¢AL’ (dodTog ypéyoumrar.

ibid, IV 604, 8 @irogy V @dy ceteri. — Cf.
XVIIT A 193: év roic mieloae tdv @vuyodpov xul
muge toie mAelorore tdv Enynrdv pépoemtar " éxl
winarog 2ufte @8ood’ zerd Twe wévvor TOV dvri-
yodpav “éxl ciuaros duiéro @dy’ péyoumrae.
566 8q. coll. II 284, 4; 1& mleiore tdr madwidy dvoyygdpov
ot Eyxer mooonelusvoy ta qeevitizol to elol XVI 491 coll, V
510, 3; ravryy 8" of t¢ melwol rav Enynrav émlorevrar Ty
yougiy £v e toic dugrféey dvriypdgoig ebolonerer XVII B
199 sq., scilicet #vfotg, quod omittunt codices V 812, 4; nard
Tive péveor Ty dvruedqov wel t¢ e dugiffotata yools Tis
TUOUPOOGVYY] g&ygumm 6 &gpogiouds tobme torade’ i dyouvm-
viy omacuog XVIII A 118 sq., plenum exhibent aphorismum
codices IV 582, 2; adrd piv 1o tijs weraordesos dvope cyeddv

v Gmac o dveiypdgors XVII A 648, omittunt codices I11 66, 13.
1) Omitfo singulorum diversitatem.
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megl EpBoov 111 112, 1 xal ifwder V Smoder
ceteri. — Cf. XVIII A 388: odx dp9dc 0% &v rois
mAelorolg TdY evriypdpov 1) Ak olitwg péyeumra
“omadiny re b Ay loydony’ od pio Bmiedev 6
om0z ovrdg fomt rijg OdiwgPodoewg, GAL EEwev.
Kel illud superfluum inde fortasse explicatur, quod in
Vaticani archetypo margini erat adseriptum pp zel
Ewder.

wepl ayudv 101 442, 14 py peréogog V perémpog
ceteri. — Cf. XVIII B 415 s8q.: of uiv #vev tijg dmopd-
oews Eyoapav, {of 0t & & Blog mijyvs uy) merdwoog
i (L 7)

Iam vero rivi claudendi, commentariis qua ratione
utendum esset in recensendo textu, satis exposuisse
mihi videor. —

leno aua, 7 Restat, ut de singulis locis Hippocraticis
loquar, hic illic a Galeno data occasione allatis et in
commentariis ef in aliis libris. Qui non ex omnibus
corporis Hippocratici scriptionibus petiti sunt, sed ex
eis potissimum, quas commentariis illustravit. Cal-
culum vero ad Hippoeratis textum restituendum qui
petere volet ex his locis transseriptis, maiore adhuc
cautione agere debet quam in lemmatis adhibendis.
A“::f:ff_" Vide, quam parva sit laudatorum locorum auctoritas.
Primum enim parum diligenter ipse egit Galenus
partemque locorum Hippocraticorum magna trans-
seripsisse incuria, immo ex memoria fudisse putandus
est. Cuius rei testimonium affero meol Swirys 6Efwv
IT 344, 6 L &l w) repdocor tijv xoidiny, quae a (aleno
bis repetuntur in commentario XV 667 K, primum &/
1y Exragdeosr Ty, xotdiny, alterum &l py repdecs
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v zotklev. Quid? quod alio loco (XVIII B 658sqq.)
verba &, olg puyvdcxopsy Gmasw, &6t yvéver (xer
iqreetov 111 272, 5 L) adscribuntur quater, primum
yyveooxdusve aioly fote yvaover (658), alterum & 6
ois pyvaexbusve mior dvvardy Zom pvovar (639), .
tertium & xel ois pryvwexdueve Emasiv éorvv pvover
(660), quartum oig pyveczéueva wEoly foti yrdver
(661). Accessit vero, ut textus depravatio in manu-
_seriptis Galenianis paullatim longius serperet. Quam
ob rem saepissime anceps haeres, utrum menda aperta
Galeni tribuenda sint incuriae an librariorum, id quod
in iis praesertim libris usu venit, qui ad codicum fidem
nondum recensiti sunt. In commentario prognostici
e. gr. libri xet’ {yrosiov exordium (111 272 L) affertur
his verbis (XVIII B 23):

1 Ouowe 1) dwvdpore € doyijs dmd TOY peploTav,
gre éxd o $nioTov, dmd 1OV Wdvty TdVTEZ TQOEQ-
pouévov, & xal (Oetv tf Oper zal i) (gl xel i Gxoj
xel T yAo6ey xel ti yrouy éotiv aledéodar, od pao
19 webpvwers wbvov, ¢iie xwl 7 tév momriéov évdeie
amd Tovtéwv HoyeTat.

Dici vix potest, quot erroribus omnis generis hoe
testimonium corruptum sit. Verba od ypo 7 wodyvooig
— dmd revrémr &oyerer Galeni sunt, non Hippoeratis,
ut voluit librarius editorve, qui rovréey ionismum
pravam introduxit. Verba éxo v mdvry — «wledécdw
in Aldina, Galeni editione principe (tom. V), quam-
quam desiderantur, tamen a Galeno transscripta esse
prognostici commentarius docet. Alia vero trans-
seripsit, alia in commentario libri, unde desumptum
est testimonium, zar’ (yrosiov dico, interpretatus est.
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Ipse discrepantiam cernes, legisse enm apud Hippo-
cratem e commentario xer’ (yrgefov libri edoctus haec
(XVIIT B 632 sqq.): dxd rév mdvey advrog piyvo-
orouéver, & xel (dsiv zal Diypetv xal érovoal
éotiv, & xal T Sver xal vj doff xal ti dxof] xal

T 6uvl xal i yAdoey xel tf) yrouy dotly alo®iodu.

Adde, quod in eis quae praecedunt éire ante verba

amo v gyieror de suo in transscribendo adiecit. Fieri

sane potest, ut omissiones librariorum potius culpa
factae sint quam Galeni. Huic tamen ne nimium
confidas haec res monet, quod eadem verba in libro

de placitis Hippocer. et Plat. IX landata (V 723 sq. K),

quem apparatu critico instructum tenemus ab I. Muellero,

rursus alia forma leguntur. Ubi habes: # Guowe 3

avépoie & agyijs Gmo tdv ueplorov xal gyisrov, drd

TOV TAVTOE WEVTY pyvedrouvor, & xel (dety xal

axovowt Eotiv, @ xel vi] Biber el i) fuvl xal ©f pAdoey

xed i) yrouy Eorww wlodiehar.

Naiiee®  Non opus est exemplis pluribus ad neglegentiam
Galeni demonstrandam.’) Neque tamen prorsus inu-
tiles ducendi sunt loci landati. Confirmant haud raro
optimorum librorum testimonia. Vide haec:

émdnmeav @ 11658, 13L: 62 A Gal. XVII A 867,
om. ceteri. .
ibid: &dxovew A dézover Gal 1.1,
dexovoie cett.

1) Cf. Littraeus II 478: “Aux eitations quon trouve dans
le cours du commentaire de Galien, il ne faut pas attacher
d’autre valewr que la valewr de variantes, on ne doit pas y voir
la reproduction dw texte tel que Galien Vavait lu, elles laissent
toute liberté r les corrections.’ Vide et I. Muelleri prae-
fationem (Galeni scripta minora 11) p. XTIT sqq.
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ibidem IT 660, 9: éxreio AR’ Gal. IX 848, éxry cett.
10: éBdoucio AR’ Gal. 1. L, éBdduy
cett.
662, 5: éxr¢ ADH Gal. IX 849, é8dduy
cett.
668, 5: vrosroopy A Gal. IX 852, dmwé-
erocpe cett.
émomuarv BV 96, 3: post xeieoudvov om. deTod
V Gal. XVI 681.
megl doftowv IV 84, 4: £y molldv exoréwv V éx
@Y wokldv exvréwy Gal. apud Coechium,
Veter. medicor. chirurgica, p. 138; modiel
éx tov Grvténv cett.

Immo interdum nova bene praebent loei laudati.
Ut in libro mepl épdpev III 96, 16 vulgo leguntur:
Ore (3) 6re B) el molv éxxcomelv iy Bedeiny (scil
moinv), quae restituit Littraeus, wori cum reponeret
e Galeno emendato XVIIT A 497. Nec non fallitur locis
compluribus talis spes. Ut notatu dignum duco, quod e
loco libri mwegl dépov vddrov rémev transscripto a
Galeno IV 799 K (II 58sq. M) facile potest concludi
iam illius aetate lacunam extitisse post verba év
rowadry @uoer Epyiyveader II 56, 2 L, cum statim
pergat obze Omopilov ofire éllogviov xri.

Addo nonnulla: de Galeni vocum Hippocrati- Saleu vo-

cum Hippo-
carum glossario, quippe quod id quoque huc faciat, Jiiceom
cum in eo glossas circiter octingentas quadraginta ex
Hippoerate transscriptas legamus. Quamquam multo
minus commode ad textum recensendum glossae Gale-
nianae adhiberi possunt quam Erotianeae. Has enim

paucis exceptis ad eos locos referri posse unde desumptae

IR
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essent supra docuimus, illae maximam partem non
possunt, cum alphabeti seriem secutus sit lexicographus
librorum nominibus raro appositis. Quae cum ita
sint, sola fere &mef slpnuéve suis locis adsignaveris,
de reliquis iudicium incertum.

Glossarium dum confers cum Hippoeratis codicibus,
eandem fere memoriam animadvertes atque in ceteris
Graleni operibus conferendis. Extant quidem quae dis-
crepent. Quamquam enim in lexico complexum esse
se ipse profitetur Galenus, quae alibi expesuisset
(XIX 68), tamen epitomen tantum id esse commen-
tariorum putare noli, Dies diem docuit. Alias inter-
dum lectiones secutum esse Galenum, cum commen-
tarios conseriberet, alias, cum compilaret lexicon, in
Comment. Ribbeck. p. 343 sq. monstravimus.') Sed
haec parvi momenti. Id in primis tenendum est, nos
lexicon perserutantes eodem memoriae flumine immergi,
quod ex optimae notae libris profluat.®) Quod de
Erotiano dici nequit.

1) Aliud exemplum addo, quod item ac peranéouope — perd-
#goeeg (Comm, Ribb. 1. 1) ad librum mwegl Swwdrng dééov pertinet.
Commentatus est interpres verba oflguow &t zal dmdg [j‘(Vl[[B
877 (cf. II 486, 6 L), landat in glossario p. 110 K 7 allqrov
1] 0 dmdg 7] mavilds. — In commentariis conscribendis re denuo
considerata sententinm mutavigse Galenum intellegis comparato
commentario ad librum mepl dypow XVIII B 871 cum com-
mentario ad librum xer’ fyreefor ibid. 745 sqq., qui post illum
confectus est. CF Littr, L1 296 sq,

2) Raro aliter legit Galenus atque in codicibus nostris in-
venitur, Exemplum discrepantine attuli in Comm. Ribb. p. 832
(Gpeddg Gal, 8. v., ofy dualde VI 156, 8 L).
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De memoria secundaria quae altero capite docui-
mus praecipua, hoe schemate comprehenduntur guali-
cumqgue: .

: Collectio Alexandrina

o
.-/
/
/
0.
/ —
Collectio Erotiani
./I'
vy
o~ Libri Hippocratis
S diversi
/ c{
Sabini, Rufl, aliorum
/ \ commentarii
/O o
1 \ = \ Artemidori et
7 \ \ Dioscuridis editiones
/ \ - o
\
\'\ / i
A |II f
/ /

/ R 1 o
/ Collectio Gu](-,ly SR :
/ T
Collectio indicis Lemmata Galeni Galeni commentarii
Vaticani )

Eiusdem fere originis esse textum codicum manu
scriptorum memoriaeque secundariae Galenianae pro
huius editionis condicione breviter demonstravimus,
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Quae res, tum demum plenius apparitura, eum Galenus
aliquando ex codicibus editus fuerit, fundamentum
praebet grammatico artis criticae exercendae. Sed
memor esto annis plus quingentis vetustius esse corpus
Hippocraticum neque tanto temporis spatio integrum
delituisse in bybliothecis, sed a virorum doctorum in-
doctorumque numero ingenti lectum explicatum emen-
datum esse. Hoe iam Alexandrinorum aetate plenum
opus aleae fuisse multa inmuunt testimonia. De dia-
lecto potissimum quaestio difficillima vix. omnibus
numeris absolvi potest, ut primi librarii, quem tam saepe
sibi fingit Galenus'), fons limpidus resuscitetur. Hae
de re capite peculiari disseret Kuehleweinus.

1) Multa huic crimini dare solet Galenus. Audi e. gr.: lowg
0 wekave yougl obtwg eiyev, fwera 8k apaliviog rod mod-
rov yodvavrog Brflioyedgov 9 rdv dinynroy Sregovie te
#al tijs ¢rjcews dodgeie magelmero XVI 468, Similia leguntur
XVII A 196 874 706 975 980 XVII-B 240 840 713 782 XVIII
A 309 XVIII B 778. Cf XV 858 XVI 65 202.



